






evlenmeye engel olmadığını, bu konuyla ilgili hiçbir yasal 
engelin bulanmadığını ve önemli olanın çiftlerin birbirini 
bilmesi olduğunu anlatıyoruz. Yaptığımız diğer bir çalışma 
savunuculuk. Bu farkındalık yaratmakla iç içe… Meclis’te 
farkındalık yaratmak, milletvekilleriyle temas etmek ve 
yasal çerçeveyle HIV pozitiflerin haklarının korunmasına 
dair çalışmalar yapmayı amaçlayan bir proje yürütüyoruz. 
Üniversitelerde ya da birçok alanda seminerler veriyoruz. 
1 Aralık Dünya HIV/AIDS günü düzenliyoruz. Bunlar da 
toplumdaki HIV/AIDS algısını doğru bir şekilde inşa etmek. 

Aslı: Merkez kurulurken yaşadığınız sorunlardan bahseder 
misiniz? Toplumsal algıdan dolayı şu an hala karşılaştığınız 
sorunlar var mı? 
Çiğdem: Aslında başından beri hep var ve bir türlü de 
ortadan tamamen kalkmıyor. Çok fazla önyargı var. Yanlış 
bilindiği için önyargıya sahip oluyor toplum, önyargılardan 
dolayı da ayrımcılık meydana geliyor. O zaman en başa 
gidip doğru bilgiyi yaygınlaştırmak gerekiyor. HIV/AIDS 
öldürmez; HIV/AIDS aslında kronik bir durum. Tedaviyle 
çok uzun bir süre kaliteli yaşamak mümkün. Çocuk sahibi 
olmak ve evlenmek gibi herkesin sahip olduğu haklara 
sahip olduklarına ve bulaşmama yollarına dair bilgiyi 
yaygınlaştırıyoruz. En sorunlu yaklaşım da marjinal, yani 
“uçta” yaşayan insanların hastalığı gibi bir algı olması. 
Aslında buraya başörtülü kadın da, transseksüel de, yedi 
yaşında çocuk da geliyor. İmam, papaz, öğretmen, polis, 
öğretim görevlisi; yani toplumun her kesiminden, her 
meslek grubundan insan gelip buradan danışmanlık hizmeti 
alıyor ve aynı masa etrafında oturup seminer alabiliyorlar. 
Mesela tesettürlü bir kadınla transseksüel bir kadın, hayata 
dair çok farklı görüşleri olduğu için normalde bir araya 
gelemeyebilirler ya da birbirlerine dair yargılayıcı bakış 

açılarına sahip olabilir. Ama burada aynı masa etrafına 
oturup sohbet edebiliyorlar.
 
Aslı: HIV nasıl bulaşır?
Çiğdem: Üç yolla bulaşır. İlki, anneden bebeğe emzirme 
yoluyla. Aslında daha önceden doğum ve emzirme yoluyla 
diye biliniyordu ama, şu an HIV pozitifler, karı koca HIV 
pozitif olsa dahi, negatif yani HIV taşımayan bebek sahibi 
olabiliyorlar. Ama emzirmeyle geçebiliyor çünkü, anne 
sütünde HIV olduğu için meme uçlarında emzirme sırasında 
oluşan yaracıklar kan sızıntısına neden olabiliyor. Gerekli 
önlemler alınmadığı takdirde de geçebiliyor. Anne tedavi 
alıyor. Doğum sırasında hem anneye hem bebeğe önleyici 
tedavi veriliyor. Bebek sezaryenle alınıyor. Bu şartlar 
sağlandığında bebeğe geçme riskinin  % 0,5’ten az olduğu 
bahsediliyor. Diğer bulaşma yolu ise anal, oral ve vajinal 
olmak üzere korunmasız her türlü cinsel ilişki. Ama kondom 
kullanıldığı takdirde bunlarda da hiçbir risk yok. Bir başka 
geçme yolu ise ortak enjektör ya da kan nakli. Damar içi 
madde kullanıcılarında genelde şırınga içersine kan gittiği ve 
aynı şırıngayı bir başkasıyla paylaştığı için risk olabiliyor. 

Aslı: Uzun yıllar ana akım medyada HIV/AIDS’in yabancı 
uyruklu kadınlar, bilinen ismiyle “nataşalar” üzerinden 
temsiline şahit olduk ve Türkiye’deki erkeklerin çoğu 
da kendilerine bir şey olmayacağı gibi anlamsız bir algıya 
sahipti. Şu an toplumsal kimliklerle buna benzer biçimde iç 
içe geçmiş ayrımcı temsiller gözlemliyor musunuz? 
Çiğdem: Meseleye kadın erkek üzerinden baktığımızda; 
eğer bir erkek HIV pozitif ise, bir “nataşa”yla oldu denip 
biraz daha kabullenebiliyor. Çünkü, erkeğin elinin kiridir 
gibi bir ataerkil bakış açısı var bizde. Ama bu erkek bir 
eşcinselse veya feminen bir insansa durum değişiyor. 
Kadınlarda ise durum farklı. Eğer mazbut, kapalı bir kadınsa, 
kesin eşinden enfekte olmuştur deniyor. Fakat biraz daha 
prezentabl ve açık bir giyim tarzına sahipse, “kim bilir neler 
yaptı” denilerek yargılar üretilebiliyor. Yabancı uyruklu 
kadınlara yönelik etiketlerse hala etkili. Diğer yandan güzel 
ve sağlıklı görünen kadınlarda virüs olmazmış gibi bir algı 
var. Aslında kimin ne taşıdığını hiçbir zaman bilemeyiz. 
Sürekli beraber olduğunuz partnerinizden bile emin olmak 
zor. Bu nedenle her ilişkide kondom kullanmak önemli. 

Aslı: Peki bu hastalık sürecine baktığımızda, hastalık 
belirtilerinin toplum tarafından fark edilebilecek derecede 
ortaya çıkması ne kadar zaman alıyor?
Çiğdem: HIV’le enfekte olduktan sonra 2 ila 13 yıl hiçbir 
belirti gözlenmeyebilir. Temastan 2 hafta ila 3 ay geçtikten 
sonra yapılan testlerle HIV’in varlığını anlamak mümkün. 
Bugün birisiyle temasta bulunup ertesi gün test yaptırmak 
yanlış bir şey. O test ancak 3 ay öncesini gösterir. Ama 
enfekte olup olmadığını anlayamayız. HIV vücuda girdikten 
sonra kimi insanda ağır grip belirtileri yapabiliyor. Kiminde 
yapmayabiliyor da. Bunu anlamanın tek yöntemi test 
yaptırmak. Buraya bazen çok fazla telefon geliyor: ‘Çok 
terliyorum, ateşim var, acaba HIV mi?’ diye ama, bunun 
yanıtını sadece testler verebilir. Ateş, terleme gibi şeyler 
birçok başka hastalığın belirtisi olabilir. HIV kan yoluyla 
alınırsa çok daha kısa sürede kendini gösterebiliyor. 
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Aslı: İnsanların test yaptırmaktaki yaklaşımları hakkında 
belki biraz konuşabiliriz. Neler gözlemliyorsunuz?
Çiğdem: Ne yazık ki Türkiye’de teste gitme alışkanlığı 
yok. Onun da şöyle nedenleri var: “HIV bana gelmez.” 
Birçok insan için o kadar uzak bir konu ki! Ya da sadece 
gazetelerde okuduğumuz bir haber konusu. Hep öteki 
insanın başına gelirmiş gibi algılanıyor. Mesela bir sokak 
röportajı sırasında kadınlara HIV/AIDS’in hayatlarındaki 
yakınlığını sormuştuk. “Benim kocam hayatta öyle bir şey 
yapmaz, beni aldatmaz, bana da nereden gelecek ki!” gibi 
bir düşünce var. Aslında bunu hiçbir zaman bilemeyiz. 
Erkeklere de ayrımcılık yapmayayım; kadın ya da erkek fark 
etmez. Hangi insanın korunmasız olarak çok eşli yaşadığını 
bilemeyiz. Örneğin, danışanlarımızdan bazıları yurtdışına 
her gidişlerinde korunmuş olduklarından bahsediyor. Ama, 
bu sadece yurtdışında olan bir şey değil, Türkiye’de de 
var. Türkiye’de böyle bir sorun yok gibi bir algı var. Ya 
da insanlar teste gittiğinde damgalanmaktan ve deşifre 
olmaktan da çok korkuyorlar. Mesela Sağlık Bakanlığı 
bünyesinde dört büyük şehirde 11 tane gönüllü danışmanlık 
ve test merkezi bulunuyor. Gidiyorsunuz, isim veya iletişim 
bilgisi vermeden danışmanlık alarak test yaptırabiliyorsunuz. 
Tanı sırasında gerçekten ciddi bir kriz yönetimini 
gerektiriyor ve kişinin tamamen anonim kalması önemli. 
Ne yazık ki böyle bir alışkanlık henüz yok. Çoğu kişi evlilik 
öncesinde, ameliyat öncesinde, hamilelik sırasında veya son 
evresinde tanı alıyorlar. Birçok rahatsızlığı var diyelim ve 
artık hastanelik olmuş hastanede yatıyor, o arada bakılırken 
HIV pozitif olduğu ortaya çıkıyor. Mesela artık son evreye 
gelmiş bir kadın danışan gelmişti ve bir türlü ne olduğunu 
anlamıyorlarmış. Kadın hamilelik sırasında tanı alıyor. Eşine 
de bakılması gerektiği söylendiğinde, eşinin tüberküloz 
olduğunu ve hastanede yattığını söylemişti. Aslında HIV’den 
dolayı tüberküloz olduğunu bilmiyorlar bile. 

Aslı: HIV pozitif insanlarla çalışmak sizin için ne anlama geliyor? 
Çiğdem: Hiçbir farkı yok. Öteki ya da onlar gibi bir algı 
aslında yok. Dernek kültürümüzde de “hangimiz HIV 
pozitif, ne fark eder?” görüşünü benimsedik. Çünkü 
birimiz bir grup içersinde konuşurken ve yanındaki HIV 
pozitif iken, HIV pozitif olmadığını söylediğinde, yanındaki 
kişi rahat hissetmeyeceğinden yalan söylemek zorunda 
kalabiliyor. Çalışanlarımız arasında pozitifler de var, 
negatifler de. Buraya pek çok gönüllü geliyor. Mesela bir 
danışan başka bir arkadaşını burada görüp, “onun burada 
ne işi var, o da mı HIV pozitif” diye sorduğunda bunu ancak 
kendisinden öğrenebileceğini söylüyoruz. Kanunen bunu 
söylememiz da aslında suç çünkü kişinin mahrem bir bilgisini 
paylaşmış oluyoruz. Diğer yandan, bu alanda çalışanlar 
da ayrımcılığa maruz kalabiliyorlar. HIV pozitifleri takip 
eden bir doktorumuz vardı ve kendilerine bulaşacağından 
korktuklarından meslektaşları öğle yemeğinde yanına 
oturmazlardı. Bana da şunu söylüyorlar: “e sen HIV pozitif 
değilsen, senin o dernekte ne işin var?” Ya da dernek 
başkanı için, “kesin HIV pozitiftir” gibi yargılar üretilebiliyor. 
Ben de şöyle cevap veriyorum: “hayvanları koruma 
dernekleri başkanları hayvan mı?” Bu sosyal bir sorumluluk, 
toplumsal bir mesele aslında. Sadece HIV üzerinden 
gidiyoruz ama, aslında burada her türlü ayrımcılığa karşı 

duruyoruz. Cinsel kimlik veya yönelimlere, Alevilere, 
Kürtlere, tüm azınlıklara karşı yürütülen her ayrımcılığın 
karşısındayız. Bize göre her şeyin temelinde insan var. 
Tıp fakültelerinde seminer verdiğimizde, bunun tedavisi 
olduğunu, artık insanların ölmediğini, dış ortamlarda virüsün 
saniyeler içersinde öldüğünü anlattığımızda, altı yıldır 
tıp fakültesinde okuyup bunları ilk defa duyan insanlarla 
karşılaşıyoruz. Yarın öbür gün bu kişiler klinikte hasta 
görmeye başlıyorlar ve sahip oldukları önyargılar yüzünden 
hastaları tedavi etmek, onlara dokunmak istemiyorlar. 
Ameliyat masasında kalma, ameliyatı reddedilme durumları 
yaşanabiliyor. En son bir çalışanımız burun ameliyatı 
olacakken HIV pozitif olduğunu paylaşmış. Hiç söyleme 
mecburiyeti yok aslında. Demişler ki: “nasıl olsa ağzından 
nefes alıyorsun, burun ameliyatı etmemize gerek yok.” 
Bütün doktorlarımız tabii ki böyle değil; konuya hakim, 
duyarlı hekimlerimiz de var. Diğer yandan enfeksiyon 
hastalıklarının yanı sıra, kadın doğum, cildiye, göğüs 
hastalıkları gibi alanlarda da sorun yaşanabiliyor. En son 
37 haftalık bir anne geldi. HIV pozitif olduğu için tüm 
hastaneler doğumunu yapmayı reddetmiş. Biz hemen araya 
girip bir üniversite hastanesinin enfeksiyon doktorlarıyla 
konuşarak kadın doğumcuları ikna ettik ve bir iki hafta sonra 
doğumu oldu. Fakat bu sefer de doğar doğmaz bebeğin 
küvezine kocaman kağıt yapıştırmışlar: Dikkat, HIV pozitif, 
diye. Daha doğarken damgalıyorlar. Daha sonra anneyi 
hastanede ziyarete gittik. Çarşafları değişmemişti ve herkes 
kadının HIV pozitif olduğunu biliyordu. Sadece hekimi 
bilebilir. Bir hemşirenin bile kan alırken eldiven takması 
gerekli olduğu için bilmesine gerek yok. Tüm hastane 
personelinin bilmesine hele hiç gerek yok. Zaten anne ve 
baba bir yandan tanı şoku yaşarken bir yandan da bebeğe 
geçip geçmediği konusunda kaygı yaşıyorlardı. Allah’tan son 
dakikada bebeğe şurup bulundu ve anneye de tedavi verildi. 
Şu anda dört yaşlarında falan. Bizleri de arada ziyarete 
geliyor ve HIV negatif, geçmemiş yani. Personeli yavaş yavaş 
bilgilendirdikçe bir sürü doğum gerçekleşti. Amacımız üzüm 
yemek. Artık daha fazla bilgili olduklarından, HIV taşıyan 
her bebeğe bir enfeksiyonu varmış gibi yaklaştıklarından 
bahsediyorlar. Hep ilk deneyimi yaşayanlar için çok zor 
oluyor zaten.

Aslı: Çok zor bir iş yapıyorsunuz ve bir yandan da sizin 
tek başınıza altından kalkabileceğiniz bir iş değil. O yüzden 
devletten mesela beklentileriniz var mı? 
Çiğdem: Öncelikle HIV/AIDS’in bir sorun olduğunu kabul 
etmesi gerekiyor. Hani sayıları az görünüyor ama, insanlar 
teste gitmediği, tanısını almadığı ya da çok uzun yıllar 
bununla yaşadığı için çok eşli yaşıyorsa veya kan bağışında 
bulunuyorsa, virüsün yayılımı da çarpan etkisiyle genişliyor. 
Bunu bir sorun olarak kabul edip, ona göre bir izleme ve 
değerlendirme programı yapması gerekiyor. Mesela domuz 
gribi olduğunda anında nasıl sorun olarak tanımlandı! Sağlık 
Bakanı bile sabah programlarına katılıp bilgilendirmeler 
yaptı. Bunun gibi şeylerin yapılması gerekiyor. İnsanların 
kendini korumasına dair bulaşma yollarıyla beraber 
bulaşmama yollarının da topluma anlatılması gerekiyor. 
HIV’le yaşayan kişilere ayrımcılık yapılmaması için mesajlar 
vermesi gerekiyor. 



Aslı: Tanı almış kişilerin ailelerine, partnerlerine 
ve arkadaşlarına açıklarken karşılaştıkları bir takım 
zorluklar var. Mesela partnerine açıklıyor ama, ailesine 
açıklayamıyor, ya da arkadaşlarına açıklıyor ama partnerine 
açıklayamıyor gibi örneklerle karşılaştınız mı?
Çiğdem: Çok! Bir simülasyon oyununa katıldım ve çok 
etkilendim orada. Mesela eğer ailenle ya da bir partnerinle 
yaşıyorsan ve tanı almışsan, ilk kime söylersin?

Aslı: Şu an bir partnerim olmadığı için ilk önce 
arkadaşlarıma söylerim herhalde...
Çiğdem: Peki yeni bir ilişkiye başladığında - sonuçta 
cinselliği hepimiz bir şekilde yaşıyoruz - “ben HIV 
pozitifim” der miydin?

Aslı: O zaman bunu zaten partnerime söylemem 
gerekiyor…
Çiğdem: Etik ve vicdanı olarak evet ama söylemeyebilirsin 
de. Çünkü çok aşık olduğunda, kondom kullanmak 
istemeyen çok insan var..

Aslı: Yine de söylerim diye düşünüyorum. Ama aile konusu 
biraz daha zor bir mesele…
Çiğdem: Evet, mesela ailenle yaşıyorsan, ki birçok 
arkadaşımız yaşıyor, ilaçlarını saklamak zorundasın. 
Hastaneye gidip geldikleri günler, bir sürü sıkıntı yaşamak 
zorunda kalıyorlar. Aileye ya da bir partnere açılmak çok 
sancılı bir süreç çünkü nasıl bir tepki alacağını kestiremiyor 
insan. Mesela ailenin sıkıntılı olduğunu söyledin. İlk 
soracakları soru ne olur? “Sen ne yaptın, sen nasıl bir 
yaşantı sürüyorsun da bu senin başına geldi?” gibi sorularla 
karşılaşırsın muhtemelen. Ama evli bir erkek veya kadın 
olduğunda, genelde kadınlar için kesin kocasından kapmış 

olacağı düşünülüyor. O zaman da acıma, kol kanat germe 
gibi bir şey gözlüyoruz. Ama bu kadın bekarsa, zaten 
Türkiye’de evlilik öncesi cinsel ilişki yaşanmıyor ya(!), o 
zaman da kadına ahlaksız gibi bakılıyor. Aslında cinsellik 
hepimizin insanlık hakkı; evlilikle alakalı olan bir şey değil. 
Ama hep böyle toplumsal etiketler var. 

Aslı: Yurtdışında yapılan çalışmalarla, Türkiye’de yapılan 
çalışmaları veya orada bulunan tutum ve önyargıları 
karşılaştırdığınızda, önyargı açısından nasıl farklılıklar 
görüyorsunuz?
Çiğdem: Tutum konusunda, çok farklılıklar var. Hekimleri 
de suçlamak istemiyorum ama, İngiltere’deki bir doktor 
binlerce HIV pozitif kişiyi takip etmişken, burada İstanbul’da, 
yani en gelişmiş koşullara ve Türkiye’de en fazla HIV pozitif 
nüfusa sahip bir şehirde, bir doktorun takip etmiş olduğu kişi 
sayısı ortalama 50-60. Aslında hastalığa göre değil, hastaya 
göre değerlendirmek gerekiyor. Aşağı yukarı standart olan 
şeyler var ama, kimilerinde farklılıklar gözlemlenebiliyor. 
Ona göre yorumlayıp tedavisini takip etmek gerekebiliyor. 
Belli önyargılar maalesef ki devreye çok girebiliyor. 

Aslı: Son olarak toplumdan beklentileriniz neler? Söylemek 
istediğiniz şeyleri de ekleyerek, bunu bir mesaj olarak 
buradan iletmek istersiniz belki..
Çiğdem: Birleşmiş Milletler’in bir posterinde çok sevdiğim 
güzel bir söz var: Kendinizi HIV/AIDS’ten, ama bununla 
yaşayan insanları da önyargılardan hep birlikte koruyalım. 
Test olmaktan kimse korkmasın; HIV pozitif olmak hayatın 
sonu değil. Herkesin sahip olduğu haklara yine sahipler. 
Tek ekleyeceğim cümle bu herhalde, posterde yazılı olan 
çok açıklayıcı geliyor bana..
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Sex, Drugs & Rock “n” Roll sloganıyla başlayan rock 
müzik macerası, Heavy Metal’in yükselişi ile 80’ler sonu, 
90’lar başı zaman dilimini epeyce hareketlendirmişti. 
Toplumun normlarını reddeden uzun saçlı hırçın 
delikanlılar, dar pantolonlar, taytlar, zamanının klasiği 
beyaz spor ayakkabıları ve elektro gitarlarıyla sahnede 
fırtınalar estiriyorlardı ve dünya genelinde milyonlarca 
hayranları vardı. İsimleri duyulduğunda, gözümüzde 
erkekçe canlanıveren  Iron Maiden, Metallica, Megadeth, 
Slayer, Pantera ve Overkill gibi gruplar, eril baskınlığının 
en çok hissedildiği Heavy Metal gruplarıydı. Metalcilerin 
içinde azınlığı oluşturan kadınlar ise yalnızca dinleyicilik, 
konserlerde bulunmak, grup elemanlarının sevgilisi 
olmak, deri ceketlerini taşımak ve sevgilisi sahnedeyken 
fotoğraflarını çekmek gibi görevler üstlenmişlerdi. 

Konser esnasında, testesteron hormonunun bir hayli  
yoğun hissedildiği pogo (Heavy Metale özgü, agresif dans 
ya da müzikal dövüş) yapıldığında, kadınlar ya kenara 
çekilir ya uzak durur ya da sevgilileri veya beraber konsere 
gidilebilen metalci  ağabeyleri tarafından koruma altına 
alınırlardı. O koruyup kollayan eril güç, hayatın her yerinde 
kutsal olduğu gibi, metalci arkadaşlarımızın da peşini 
bırakmayarak kutsallıkta sınır tanımamıştır… Üstelik, bu 
müzik türü normları yıkmak için doğmuş, mevcut düzeni 

protesto etmeyi kendine iş edinmişti fakat bu protesto 
patriarkaya her nedense dokunmak istememişti ya da 
büyük ihtimalle, aklına bile gelmemişti.

Headbang yapmak (kafa sallamak) ise her iki cins için de 
tutkudur fakat kadın yapınca daha da ilgi çekici olur, zira 
narin doğaları el vermeyecekmiş gibi düşünülür. 
Bir de Stage-dive (sahneden kalabalık güruhun üstüne 
atlamak) vardır ki, yapan kadın hiç görmedim. Stage-dive 
akabinde muhtemelen vücudunun muhtelif yerleri  güruh 
tarafından “ellenmiş” olurdu. Adı “kötü kız”a çıkabilirdi; 
bile bile kendini bir sürü insana ellettirdi diye! Ha bana 
denk gelmemişse, aslında stage-dive yapanlar olmuşsa 
ve de kötü niyetli bir kitleyle karşılaşmamışsa, ilerleme 
kaydedildiği için mutlu olabilir, kız kısmımızı Stage-dive 
için yüreklendirebiliriz. 

Death metal (brutal, sert vokallerin önemli olduğu metal 
türü) şarkılara eşlik edildiğinde kadının çiğ sesi eğreti durur 
genelde, brutal vokal yapabilme kabiliyeti çok az kadına 
verilmiştir çünkü. Erkeklerse, bu eşsiz kabiliyeti kullanırken 
güç gösteriyormuş havasına bürünürler. Pazu gösterme, 
ağırlık taşıma, dövüşme gibi kabiliyetlerden sonra müzik 
dünyasında da kendilerini gösterebilecekleri yeni bir alan 
doğmuştur: Death Metal ve bir aşama üstü Grind-Core. 

EDA ÖZYURT

İSYAN İÇİNDE İSYAN:
Heavy Metalde Kadınca 

Varolma Mücadelesi
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Yanlış anlaşılmasın, benim Heavy Metalde sevdiğim bir 
türdür Death Metal; fakat sahnedeki duruş o kadar haşindir 
ki, yer yer gülümsememe sebep olmuştur. Genelde 
güç gösterisi sebebiyle kendilerini cazip hissettiklerini 
düşünürüm zira. Ki bazı hemcinslerim için, caziptirler de. 

Heavy metal kültürü patriarkayla uğraşmayı hiç dert 
etmemiş bile olsa, onun özgürlükçü çıkışı, kadınlar için 
de önemli bir nefes alma kanalı açmıştır bence. Ama aynı 
zamanda, bu tür içinde varlık mücadelesi veren kadınların 
uğradıkları sistematik ayrımcılık, gözden kaçacak gibi 
değildir. Örneğin Karyn Crisis (Amerika) “NYC Band” adlı 
Heavy Metal grubunda çalmaya başladığında, basçılarının 
bir kadınla aynı grupta çalmak istemediği için grubunu 
bırakması obsesif bir davranıştı. Ve konser esnasında 
seyircilerden birinin Karyn’den göğüslerini açmasını is-
temesi gibi bir eylem de Türkiye’de yaşanmadı fakat bu 
Türkiye’de potansiyel olmadığı anlamına da gelmiyor. 
Konserlerde, eril kalabalık arasında varolma çabasındaki 
izleyici kadın kitlesi tacizlere maruz kalıyor. Sahnede taciz 
edilmiş Amerika’lı Karyn’den farkımız, onun aleni tacizi, 
bizim gizli tacizimiz… 

Fakat Alman Arch Enemy grubunun solisti Angela 
Gossow, bu maskeyi üstünden atabilmeyi başarmıştır; bu 
kez de erkekleşme korkusu doğar, çünkü sahnede kadın 
olarak değil de erkekleşmiş yani sertleşmiş kadın olarak 
bulunmaktadır. Bu sebeple, erkeklerden yeni bir talep 
gelir: “Siz brutal vokal yapmayın, yoksa sizi sevmeyiz”, 
“kadın dediğin narin, kibar, kadın gibi olmalı”. Bu gibi 
meseller bizi sert müzik yapma yetisinden uzak tutar. 

Peki kadınlar bu gibi sözlere aldanmış mıdır? 

Aldanmamış olanlar mevcuttur ama Heavy Metal ca-
miasında sahnede var olma kaygısı gerçekten sabır ister. 
İşte tam bu yüzden, eril gücün had safhada hissedildiği bu 
camiada, sahnede erkek işi olarak görülen bu sert müziği 
icra eden kadınları iki kere alkışlamak gerekir. 

Grup kurmak için erkeklere ihtiyacı olmayan ve adeta 
inadına sert müzik icra eden Türkiyeli gruplar ise Sirannon 
ve Postmortem yani eleman değişikliğiyle yeni isim almış 
olan The Pig Skins’dir.  Her ikisi de tamamiyle erkek ege-
menliğinde olan Black-Death türüyle karşımıza çıkıyor.

Bateri ve sert elektro gitar rifleri ve brutal vokaliyle The 
Pig Skins Türkiye’den de soundu sağlam kadın gruplarına 
örnek oluyor. Kadın vokalli gruba örnek ise Ankara’lı 
Kara Kedi’dir. Asena Özçetin sert vokali ve sert sahne 
performansıyla kadın metalcilerin gururudur. 

Kadınca - Kendince - Varoluş
80’li yılların en önemli New Wave of British Heavy Metal  
türündeki ilk kadın solisti  Doro Pesch’dir.  Türkiye’de 
Heavy Metal müzik denince akla ilk gelen Heavy Metal 
misyoneri Hicri Bozdağ, metalciler için önemli bir hatırası 
olan Köprüaltı dergisinde, Doro söz konusu olunca, 
bir dönem kadın vokalinin Heavy Metal türüne dahil 
olamayacağı ancak rock müzik olarak kodlanabileceği 
beyanında bulunmuştu. Bu benim için kocaman bir soru 
işaretiydi. Karar vericiler, Heavy Metali erkek yaradılışlı 
değerlendirmişti demek ki. Ama bu beyana boyun eğ-
memiz söz konusu değildi elbette. Doro bizim için 
heyecan vericiydi.

Yeni müzikal akımlarla, Norveç’te 90’lı yıllarda Theatre 
of Tragedy grubuyla beraber, kadın sesi başka başka 
duyulmaya başladı. Heavy Metalde, erkeğin brutal vokali 
ve kadının tiz ve gizemli sesi, güzel ve çirkini anımsatıyordu. 
Avrupa’nın mitolojik masalları kullanılır olmaya başladı 
Heavy Metalde ve Doom Metal genelde bu öğeleri 
içeriyordu. Kadın en çok bu türe yakışıyordu. Alman 
Haggard grubunun senfonik öğeleriyle beraber soprano 
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vokali de Heavy Metal sounduyla harmanlanıp “Senfonik 
Doom Metal” türevini ortaya çıkardı. Kadın, kadınca fakat 
popüler kültürden uzak, bambaşka bir imajla sahnedeydi. 
Siyah böceklerin arasında çiçek açma benzetmesi Heavy 
Metale de yakışmıştı. 

Türkiye’de kadının Heavy Metal sahnesine çıkışı Knight 
Errant grubuyla 90’lı yılların sonuna denk gelir. Genel 
olarak elektro-gitar, bas gitar ve bateriden oluşan Heavy 
Metale Knight Errant kemanla  giriş yaptı. Keman çalan 
kişi ise sahnede ilk defa kadınca görülecek Ilgın Ayık’tı. 
Grubun sounduyla beraber ilk defa bir kadının da Heavy 
Metal grubunda yer alması sevindiriciydi. Ilgın ise özel 
olarak alkışlandı konserlerde.

Black Metal türünde bilek gücü önemlidir ve bu nedenle 
gruplarda kadın görmek şaşırtıcıdır; buna rağmen 
Türkiye’den Moribund Oblivion grubu, Duygu Soysal’ı 
bir dönem bas gitarist olarak aldı. Konserlerde insanların 
Duygu’nun gitarına odaklanması kadının başaramayacağı 
algısındandı. Bu, grubun -eril- karar kişisi Bahadır Ulu-
dağlar’ın, patriarkal camiada ve özellikle Black Metalde ilk 
denemesiydi ve bana göre diğer grupları da yüreklendirici 
bir eylemdi.

Eril Yaradılışa İsyan: Gothic Metal 
Doom, senfonik gibi öğelerden sonra, Avrupa’da Gothic 
Metal, kadınlar için sanki bir kurtuluş şiarıyla doğdu. 

Mitolojik masalların şarkı sözlerine hakim olduğu bu metal 
müzik türü, İskandinav kökenliydi. İkliminin etkisiyle, 
dinleyeni şaşırtmayan melankolik melodiler, karanlık 
atmosfer, solgun yüzlü, Rönesans Avrupa’sına geri dönmüş 
edasındaki korseli, kabarık etekli kadınlar, kısa zamanda, 
Avrupa’daki kadın metalci kitlesini etkisi altına aldı. 

Neden kadınlar diyorum? Çünkü Heavy Metal tarihinde 
ilk defa, erkek dinleyici kitlesi, azınlık kategorisine girdi.

Tarihe damgasını vuran Finlandiyalı Nightwish grubunun 
soprano vokali Tarja Turunen’in kadın dinleyici kitlesinin 
Heavy Metale yönelmesinde etkisi büyüktür. Onu sonra 
Hollanda’dan Within Temptation takip edecektir. 
 
Gotik Metalin Türkiye’deki etkisi ise ilk olarak Almora 
grubuyla duyuldu. Soprano, keman, yan flüt üçlemesi 
Gothic Metalde kadınların kadın gibi kalarak müzik icra 
etmesini sağladı. Büyük festivallerde kadınlar da görülür 
oldu. Sahneler, başarmışlığın öyküsünün canlı kanıtıydı.

Bu öyküye, Türkiye’de çok önemli bir yere sahip olan 
Catafalque grubu da katıldı. Solisti Özge Özkan, Türki-
ye’nin Gotik prenses temsili oldu ve başarılı albümler ve 
konserlere imza attılar.
 
Ne diyelim, nuh nebiden kalma “kadınlar yapamaz” 
iddialarına inat, kadınlar Metalde de varlar. İyi ki varlar…

“Sallanan memeler, gereksiz bir çirkin baldır kası , 
erkek gibi bacaklar, uzak durmalı bence bunlardan, 
uzaktan güzel görünürler ama kodumu da oturturlar 
falan aman.”
www.eksisozluk.com
 
“Çaldıkları tarza göre gayet iyi olabilecekleri 
kanaatindeyim. Kimse bir kızdan death metal 
davulcusu olmasını istemez ama bir pop/rock grubunda 
çok rahat çalabilirler”
www.eksisozluk.com

“Bas çalan bayanlar genelde parmakları iri olan, iri 
cüsseli hanımefendiler olduğu için bas gitar çalan 
bayanların erkek dinleyiciyi cezbedici bir yanının 
olduğunu sanmıyorum”
www.mygitar.com
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Hazırlayanlar:
Hilal Özçetin, Ahu Parlar

90 Bunları Yasadık.

Van’da Kadınlardan Çağrı: Çocuklar Ölmesin!
Van’da başına aldığı kurşunla hayatını kaybeden 
16 yaşındaki Canan Saldık için, vurulduğu yerde 
24 Temmuz’da İnsan Hakları Derneği, Yaka Kadın 
Kooperatifi (YAKAKOP), Van Kadın Derneği (VAKAD), 
Mazlumder, Mavigöl Kadın Derneği, Van Kamer’in 
temsilcileri basın açıklaması yaptı. 22 Temmuz 
tarihinde Van Merkeze bağlı Kurubaş köyüne pikniğe 
giden Canan Saldık’ın ölümüne yol açan kurşunun, 
köyün hemen yakınında bulunan Jandarma Kolordu 
Komutanlığı Hacı Bekir Kışlası eğitim alanından geldiği 
düşünülüyor. Kışlanın atış poligonunda üç gündür eğitim 
yapıldığını belirten aile üyeleri ve görgü tanıkları, atış 
talimlerinin dolayı günlerdir tarlalarına gidemediklerini 
ve atış talimleri hakkında kendilerine hiçbir uyarıda 
bulunulmadığını belirtti. Olayın yaşandığı ağacın altında 
toplanan sivil toplum örgütü temsilcileri ellerinde 
‘Çocuklar ölmesin’, ‘Çocukların yerleri mezarlık, 
cezaevi değil oyun parkıdır’, ‘Ceylan, Canan daha kaç 
can verelim’ pankartları taşırken; İHD üyesi Pınar 
Atalay Tarhan olayla ilgili basın açıklamasını okudu. 
Tarhan, bu olayın ilk olmadığını belirterek, “Daha önce 
iri gözlerindeki parıltı ile hala bize bakan 13 yaşındaki 
Ceylan; Özalp Mustafa Muğlalı Kışlası yanında oyun 
oynayan 13 yaşındaki Olcan; Mardin Kızıltepe de 
öldürülen 12 yaşındaki Uğur ve onlar gibi daha nice 
küçücük beden militarist zihniyetin hedef tahtası oldu.” 
dedi.  Sivil yerleşim birimlerine yakın askeri kışla ve 
karargâhların birçok ölüme sebebiyet verdiğine dikkat 
çekti. Tarhan, resmi bayramlarda asker kıyafeti giydirilen 
küçük çocukların, asker kıyafeti giyenlerin kurşunları ile 
yaşamını yitirdiklerini de belirterek, “Bu da çocuklara 
giydirilen bu kıyafetlerin sembolik oluşu kadar, andığımız 
güçlerin çocuklara verdiği değerin de sembolik oluşunun 
bir kanıtıdır.” dedi. 

On Sekizinci Onur Haftası
18-27 Haziran tarihleri 18. Lezbiyen, Gey, Biseksüel, 
Travesti, Transseksüel Onur Haftasını gerçekleştirildi. 
Onur Haftası etkinlikleri, sanat, siyaset, medya gibi 9 
kategoride 1842 kişinin oylamasıyla tamamlanan anket 
sonuçlarının Garaj İstanbul’da açıklandığı 6. Geleneksel 
Hormonlu Domates Homofobi-Transfobi Ödül töreniyle 
başladı. Törende damgasını vuran ödül ise “Eşcinsellik 
hastalıktır” diyen Kadından ve Aileden Sorumlu Devlet 
Bakanı Selma Aliye Kavaf’a verilen Yaşamboyu Hormonlu 
Domates Jüri Özel Ödülü’ydü. Onur Haftası çeşitli 
meselelerin ve umutların tartışıldığı paneller, film 
gösterimleri ve atölyelerle devam etti. Onur Haftası’nın 
bu yılki teması “aile” olarak belirlenmişti. Panellerde, 
heteronormatif ve ataerkil iktidar mekanizmalarının ve 
toplumsal normların en iyi şekilde işlendiği kurum olan 
aile eleştirilirken; bu sınırlı aile tanımına alternatif aile 
anlayışları üzerine tartışıldı. Dokuz günlük etkinlikler 
kapsamında lezbiyen, gey, biseksüel, travesti, transseksüel, 
interseks ve queer bireylerin kendi aile deneyimlerini 
paylaştığı performans, forum ve atölyeler, tiyatro ve 
film gösterimleri yapıldı. Sanat, trans örgütlenmesi, 
nefret cinayetleri, din, homofobi, yoksulluk ve göçün yol 
açtığı sorunlar, LGBTT bireylerin maruz kaldığı fiziksel 
ve cinsel şiddet ve cinsiyet konuları tartışıldı.  Onur 
haftası kutlamaları çerçevesinde gerçekleştirilen Onur 
Yürüyüşü’de ise binlerce kişi, “Aşk aşk hürriyet uzak olsun 
nefret”, “Susma haykır eşcinseller vardır” sloganlarıyla 
farklı cinsel yönelimlere yönelik nefret, homofobi ve bütün 
ayrımcılıkların sona ermesini istedi. 

“Devlet elini evimizden çek!”
26 Temmuz günü İstanbul’da çeşitli sivil toplum 
örgütlerinin ortaklaşa düzenlediği basın açıklaması ile; 
Ankara Büyükşehir Belediyesi’nin Ankara Genelevi’nin 
bir bölümünün yıkımı protesto edildi. 21 Temmuz günü 
Ankara Büyükşehir Belediyesi herhangi bir tebligatta 
bulunmadan Ankara Genelevi’nin bir bölümünü yıkmış 
ve burada çalışan kadınlara çalışabilecekleri bir yer 
gösterilmemişti. Bu yıkıma tepki olarak, aralarında 
İstanbul LGBTT’nin de bulunduğu bir grup Taksim’de 
“Seks işçilerin hakları, insan haklarıdır” yazılı pankartlar 
açtı. Kadın ve trans cinayetlerine karşı mücadelede 
genelevlerinin kapatılarak kadınların sokağa atılmasının, 
zaten risk altında olan bu kadınları çok daha fazla 
tehlikeye atacağına ve genelevlerinin kapatılmasının 
fuhuşa bir çözüm olmadığına vurgu yapılan basın 
açıklamasında şöyle denildi: “Buradan devlete, Ankara 
Belediyesi’ne ve tüm yetkililere soruyoruz. Fuhuş eğer 
bir sorunsa bunu bitirmenin yolu genelevleri kapatarak 
kayıt-dışı fuhşu arttırmak mıdır? Seks işçilerini birer 
savaş alanına dönmüş olan sokaklara itmek midir? Böyle 
yapıldığında fuhuş bitmek bir yana caddelere, sokaklara 
taşmayacak mıdır?”



Erdoğan: “Kadın ve erkek eşit olamaz.”
Başbakan Recep Tayyip Erdoğan, “Demokratik açılım 
süreci ve Milli Birlik ve Kardeşlik Projesi” çerçevesinde 
sivil toplum kuruluşlarının kadın temsilcileriyle 18 
Temmuz’da Dolmabahçe’de buluştu. Erdoğan’ın kızı 
Sümeyye Erdoğan, Devlet Bakanı Selma Aliye Kavaf, 
Milli Eğitim Bakanı Nimet Çubukçu, İçişleri Bakanı Beşir 
Atalay’ın da eşlik ettiği ve yedi saat süren toplantıda 
birçok kadın toplumsal cinsiyet ayrımcılığına ve barışçıl/
kapsayıcı bir siyaset dilinin önemine işaret ederken, 
Erdoğan’ın bazı sorulara verdiği cevaplar kadınları şok 
etti. Bir katılımcının,“Bir yanınıza şehit anneleri, bir 
yanınıza Cumartesi Anneleri’ni alarak terörün çözümü 
konusunda topluma mesaj verin” önerisine karşılık; 
Erdoğan’ın Cumartesi annelerini tanımadığını/muhatap 
almayacağını belirtmesi ve Cumartesi Anneleri için “Ne 
iş yaptıklarını bilmiyorum, Cumartesi Anneleri birileri 
tarafından kullanılıyor” demesi dikkat çekti. Erdoğan 
kadınların anayasa paketi ile ilgili bazı sorularına yanıt 
vermezken, anayasa mahkemesine bireysel başvuru 
konusu ile ilgili olarak yöneltilen “CEDAW için şikayet 
yolu neden kapatıldı?” sorusuna cevabı ise; “Türkiye’yi 
ekonomik yükten kurtarmak, Türkiye’nin imajını 
düzeltmek için sadece AİHM’e başvuru hakkının 
sınırlandığını” belirtmesi oldu. Erdoğan, kadının annelik 
rolüne yaptığı vurguya eleştirilere karşı cevabın da 
ise hızını alamıyarak “Kadın ve erkek eşit olamaz. 
Farklıdır. Mütemmimdir. Ben kadın ve erkeğin eşit 
olduğuna inanmıyorum. Ben fırsat eşitliğinden yanayım. 
Biz muhafazakar demokratız.” dedi. Böylece Erdoğan 
bir kez daha kadın-erkek eşitliğine inanmadığını kadın 
temsilcilerinin önünde teyit ederken, hemen solunda 
oturan eski “Kadından Sorumlu Devlet Bakanı” ve 
sağında oturan yeni bakandan hiçbir itiraz gelmedi. 
Anayasa Platformu kurucu üyesi Hülya Gülbahar 
toplantıya dair izlenimlerini, “bu açıklama hepimiz için 
soğuk duş etkisi oldu” şeklinde aktardı.  

Amargi’de Etkinlikler Devam Ediyor… 
Semra Aslan
Amargi Feminist Kitabevi yaz boyunca bir çok etkinliğe 
ev sahipliği yaptı… Yaz aylarının ilk etkinliği Haziran’da 
Onur Haftası etkinlikleri kapsamında gerçekleştirdiğimiz 
kahvaltı oldu. Temmuz ayının ilk etkinliğinde ise bağımsız 
küratör Övül Durmuşoğlu  ‘Ah Oh’ Sergisi’nin kapanış 
konuşması için Amargi’deydi ve “Aşk bizi değiştiriyorsa, 
güncel sanat pratiğimizi de değiştirebilir mi?” sorusuna hep 
beraber cevap aradık… Temmuz ayının sonunda ise Leyla 
Teras’ta bir fasıl gecesi ile tüm dostlar yeniden bir araya 
geldik… Emet Değirmenci’nin editörlüğünde hazırlanan 
‘Kadınlar Ekolojik Dönüşümde’ kitabının söyleşisi yazın son 
etkinliğiydi. Kitabın iki yazarı, Aysen Eren ve Latife Ebru 
Talum Amargi’nin konuğu olurken, yazarlar kendi hayat 
deneyimlerini ve mücadelelerini bizlerle paylaştılar…

TMK Mağduru Çocuklar Hala Hapiste
Terörle Mücadele Kanunu (TMK) mağduru çocukların 
durumuna ilişkin yapılan iyileştirme sonunda bölgede 
100’e yakın çocuk serbest kalırken; çok sayıda TMK 
mağduru çocuk hala cezaevinde. TMK mağduru çocukların 
sorunlarına ilişkin düzenlemeler de içeren ‘’Terörle 
Mücadele Kanunu (TMK) ile Bazı Kanunlarda Değişiklik 
Yapan Kanun Tasarısı’’ TBMM Genel Kurulunda kabul 
edilerek yasalaştı. Fakat, birçok çocuk hala adaletin yerini 
bulmasını bekliyor. Mardin de 23 TMK mağduru çocuk 
hala cezaevindeyken, Bitlis’de hala serbest bırakılmayan 
14 TMK mağduru çocuk kömür kazanının yanındaki sağlık 
koşullarının yetersiz olduğu bir koğuşa nakledildi. TMK 
kanun değişikliği çerçevesinde serbest bırakılan çocuklar 
nedeniyle cezaevlerindeki çocuk sayıları azaldıkça ülkenin 
dört bir yanından, cezaevi yönetimlerinin sertleştiği ve 
pek cok cezaevinde çocukların durumunun ağırlaştığı 
haberleri geliyor. Diğer yandan, TMK mağduru çocukların 
durumuna ilişkin yapılan değişiklik sonunda bölgede 
100 çocuk serbest kalırken; batıda tutuklu çocuklar ise 
mahkemeler tarafından tahliye edilmiyor. İstanbul’da 
tutuklu bulunan çocuklar için yapılan başvurulara cevap 
ise; ‘Bunlar TMK’den değil TCK’den yargılanıyor’ oldu. 
‘Terör’ kapsamında yargılanmayan bu çocukların suçu ise 
yasal gösteriye katılmak… Hukukçular konuyla ilgili olarak 
TMK’da yapılan değişiklikleri yetersiz ve aldatıcı olduğunu 
açıkladı ve TCK’nin ilgili maddelerinde de değişiklik 
yapılması gerektiğini belirttiler. Sözde değişiklikler yapılarak 
durum iyileştirilmeye çalışılsa da, devlet ve polisin çocuklara 
karşı olan tavrında ise bir değişiklik bulunmuyor. BDP’nin 
referandumu boykot mitinginden sonra yürüyüşe geçen 
gruba müdahele eden polislerin, çocuklara yönelik uyguladığı 
şiddet dikkat çekti. Polislerden kaçan on yaşlarındaki bir 
çocuk duvarın üzerinde sıkıştırılarak, kollarından tutulup 
sert bir şekilde yere atıldı. Gazeteciler ve vatandaşlar 
tarafından yardım edilen çocuk ise, bu olayın şokundan 
uzun süre kurtulamadı. Görünen o ki, sadece göstermelik 
kanun değişikliklerinin ötesinde devletin kurumları ve adalet 
sisteminde de köklü değişikliklere ihtiyacımız var.  
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Ece Nur’un Başörtülü Girdiği Sınav Geçerli Sayıldı
Diyabakır’da 6. sınıf öğrencisi olan Ece Nur Özel’in, 
12 Haziran’da başörtülü olarak girdiği Seviye Belirleme 
Sınavı (SBS) geçerli sayıldı. Diyarbakır Merkez Yenişehir 
İlçesinde bulunan Mehmetçik İlköğretim Okulu’na ailesiyle 
birlikte gelen Ece Nur’a başörtülü olduğu gerekçesiyle 
sınavının iptal edileceği söylendi. Ece Nur’un velisi Murat 
Özel, kızının başını açmasını ya da sınavının iptali için 
tutanak tutulacağını söyleyen sınav görevlilerine itiraz etti. 
Kızının başörtüsü ile sınava girmesinin herhangi bir suç 
tanımına girmediğini belirten ve şayet suç ise hakkında 
polis tarafından işlem yapılmasını talep eden Özel’e, 
başörtü yasağıyla ilgili herhangi bir kanuni suç tanımı 
olmadığı gerekçesiyle işlem yapılamadı ve Ece Nur Özel’in 
sınava başörtülü girmesine müdahale edilemedi. Daha 
önce de Ece Nur Diyabakır’da okula başörtülü gittiği için 
okul yönetiminin kararı ile uzakta başka bir okula sürgün 
edilmişti. Kızının okulda başörtüsü nedeniyle psikolojik 
baskı altına tutulduğunu belirten Özel, “Söz konusu 
başörtüsü yasağı, kim veya kimler tarafından konulmuş 
kimse bilmiyor. Böyle bir yasak söz konusu mu? Onu 
da kimse bilmiyor. Ben ve kızım eğer bir kanunsuzluk 
işliyor isek, bunun cezasını istiyoruz. Yok, eğer bizler 
kanunsuzluk işlemiyorsak; o zaman yetkililerin yapmış 
olduğu kanunsuzluğun cezalandırılmasını istiyoruz. Ceza 
istiyoruz, ama ceza yok” dedi.  

Pınar Selek’in Davası AB’nin Gündemine Girdi!
Avrupa Parlementosu (AP) Üyesi Maria Eleni Koppa, AP 
Başkanlığı’na Pınar Selek’in yıllardır süren davası ile ilgili 
soru önergesi verdi. Mayıs ayında gerçekleştirilen AB-
Türkiye Ortak Parlamento Komitesi toplantısında, bazı 
insan hakları örgütlerinin Pınar Selek davasına dikkatlerini 
çektiğini belirten Koppa, “Adli tıp uzmanları en başından 
bu yana söz konusu patlamanın bomba nedeniyle değil, gaz 
sızıntısından kaynaklandığını onaylasalar da; özellikle insan 
hakları ve sosyal haklar alanıyla meşgul olan bu sosyolog 
aktivist Pınar Selek, Türkiye’de Mısır Çarşısı’nda bombalı 
bir saldırı iddasıyla 1998 yılından bu yana yargılanıyor” 
dedi. Koppa soru onergesinde “Komisyonun olaydan 
haberi var mı ve konu bir aday ülke olan Türkiye’nin 
yetkilileriyle yıllar içinde ele alındı mı?” sorusunu 
yöneltti. AB Komisyonu’nun Genişleme ve Komşuluk 
Politikalarından Sorumlu Üyesi Stefan Füle ise, Selek’in 
davasından haberdar olduklarını ve Selekin avukatlarıyla 
düzenli bağlantı kurduklarını bildirdi. Füle, “Bu davanın 
uzun sürmesi İnsan Hakları Avrupa Sözleşmesi’nin 5. 
maddesinde saygın ifadesini bulan özgürlük ve güvenlik 
hakkıyla ilgili soru işaretlerini artırmaktadır. Konu, Eylül 
2010’da teknik siyasi kriter izleme toplantısı çerçevesinde 
Türk yetkililerle ele alınacaktır” dedi. 

İstanbul’da bir Yılan
Dünyaca ünlü radikal performans sanatçısı Mathilde Ter 
Heijne ve 200 Kartallı kadının el işlemeleri ile yaptığı 25 
metrelik yılan figürü projesi 14 Temmuz’da Tophane’de 
bulunan Depo (Tütün Deposu) sanat atölyesinde sergiye 
sunuldu. Sergide Polonyalı sanatçı Monika Bulanda’nın 
yılan eseri için yazdığı ‘Olacak / Snake Power’ isimli şarkı 
da dinletildi. 25 metre boyundaki yastıktan yılan figürü, 
Kartal Belediyesi ve Kadın Emeğini Değerlendirme Vakfı 
tarafından kurulan “Kartal Kadın Ürünleri Pazarı”nda 
200 kadının ve Ter Heijne tarafından kırk yama, el işi, 
takı, ve diğer ürünleri ile hazılandı. Kartallı kadınlar 
ellerinde taşıdıkları yılan ile, vapur ve trenle İstanbul’u 
dolaşarak; yılanın sergileneceği Depo’ya kadar “Haydi 
Kadınlar Birlik Olalım” ve “Kadın Emeğine Sahip 
Çıkalım” sloganları ile yürüdüler. Yılanı çeşitli kültürlerde 
kadının ikincil konumunun sembolü olduğu için özellikle 
seçtiğini ifade eden Ter Heijne; Kartal Kadın Ürünleri 
Pazarında çalışarak el ürünleri ile yaptıklarını satan 
kadınlardan, hayallerini, umutlarını ve hüsranlarını bu 
25 metrelik yastıktan oluşan yılan figürüne işlemelerini 
istedi. Kadınların yaptığı bu eser 14-25 Temmuz tarihleri 
arasındaTürkiye’de sergilendikten sonra  Almanya’daki 
sanat evlerine taşındı.   

TRT’de homofobi 
Kanal D’de Haziran ayında yayılanmaya başlayan 
“Mükemmel Çift” dizisi oyuncularından Tuğrul Tülek, 
dizide canlandırdığı gay karaketeri yüzünden TRT 
tarafından işten çıkarıldı. Tülek, Rüzgar Gülü adlı 
yarışma programından ani bir kararla çıkarıldığını sosyal 
paylaşım sitesi Twitter’dan duyurdu. Twitter’daki 
sayfasında şunları yazdı: “Mükemmel Çift dizisinde gay 
bir karakteri oynadığım için, TRT Çocuk’da 1,5 yıldır 
sunduğum programdan çıkarıldım. Hem de yayına son 
5 dakika kala, jet bir kararla!!! Yorum yok.” Bu olayın 
ardından açıklama yapan Kaos GL, TRT’nin cinsel 
yönelim ve cinsiyet kimliği ayrımcılığı yaptığını ve bu 
uygulamanın TCK’ya göre suç olduğunu vurgulayarak, 
Tülek’in işe geri alınmasını talep etti.  Yaptığı yazılı 
açıklamada Kaos GL, TRT’nin LGBT bireylerin işe alım 
politikalarını sorulayarak, TRT’yi homofobi ve transfobi 
karşıtı etkinlikleri haberleştirmeye çağırdı.
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Nusaybin’de Buluşmak…
Gülsin Ketenci 
Nusaybin Belediyesi ‘Nasıl bir kadın kenti hayal edebiliriz 
ve bu hayalleri nasıl gerçekleştirebiliriz” sorularıyla yola 
çıkarak; 18-28 Temmuz tarihleri arasında ‘I. Sınırsız 
Kadınların Emeği Nusaybin’de Buluşuyor’ projesini 
gerçekleştirdi. Bu proje kapsamında içinde akademisyen, 
fotoğrafçı, sinemacı, belgesel yapımcısı, insan hakları 
savunucusu, feminist ve sosyolog olan 20 kadın Nusaybin’li 
kadınlarla buluştu ve düzenlenen atölyelerle demokratik, 
ekolojik, cinsiyet özgürlükçü yerel yönetim anlayışını ve bu 
anlayışın geliştirilme yollarını tartıştı. 
Proje kapsamında Fotoğraf Atölyesi, Cinsel Şiddet ve 
Cinsel Şiddetle Mücadele Yöntemleri Atölyesi, Tiyatro 
Atölyesi, Kadının Insan Hakları Atölyesi, Cam Altı Atölyesi, 
Sinema Atölyesi, Kent ve Şehircilik Atölyesi, Heykel 
Atölyesi düzenlendi. Proje boyunca Nusaybin’in mahalleri 
ziyaret edilerek kadınlarla Nusaybin’deki yaşam ve 
ihtiyaçlar üzerine sohbet edildi.  
“Kadının Gözüyle Yaşamın Fotoğrafı” temalı fotoğraf 
atölyesinin çalışmaları Nusaybin Belediyesi Mitanni Kültür 
Merkezi Fuaye Salonu’nda açılan sergide gösterildi. 
Sergide, atölyeye katılan ondört katılımcının seçtiği altmış 
beş fotoğraf yer aldı.
Camaltı atolyesinin calışmaları, “Cama Yansıyan 
Hikayelerimiz” adıyla Nusaybin Barış Parkı’nda açıldı. 
Nusaybin’de ilk kez sadece kadınların oynadığı “Bu 
heykel beni dinler mi” oyunu, tiyatro atölyesi kapsamında 
sahnelendi. 
“Kentte Rant Değil Kadın Emeği” sloganıyla Nusaybin’de 
beş gün boyunca incelemelerde bulunan Kent ve Şehircilik 
Atölyesi katılımcıları, ilçeye dair tespit ve önerilerini 
Nusaybin Belediyesi Mitanni Kültür Merkezi’nde 
düzenlenen toplantıda sundular.
Kadın kenti Nusaybin’deki buluşmanın somut bir göstergesi 
olarak, kadınlar tarafından 10 gün boyunca verilen emekle 
Musa Anter parkına yapılan ve kadın dayanışmasını anlatan 
heykelin platformu, atölye katılımcıları ve Nusaybinli 
kadınların ortak çalışmasıyla örüldü. 
Proje kapsamında kente gelen kadınlar Midyat Cezaevin’de 
beraber kadın çalışmaları yürüttükleri tutuklu arkadaşlarını 
ziyaret etti. Gruptan bir avukat ve seçilen bir kişinin 
ziyaretine izin verilirken diğer kadınlar cezaevinin önünde 
beklediler.  

Erkek Egemen Adalete Büyük Darbe!
Ankara 7. Ağır Ceza Mahkemesi, basında “kasklı 
sapık” olarak bilenen operacı Şahin Öğüt hakkında 
verilen mahkumiyet kararını bozan Yargıtay 5. Ceza 
Dairesi’nin kararına direnerek, 13 Temmuz tarihinde 
yapılan duruşmada Öğüt’e 20 yıl ceza verdi. Ankara’daki 
bir tecavüz olayıyla ilgili olarak yürütülen yargılama 
sonucu, Öğüt’e 21 yıl hapis cezası verilmişti. Geçtiğimiz 
haftalarda ise Yargıtay 5. Ceza Dairesi’nden biz kadınları 
pek çok açıdan sarsan bir haber gelmişti. Yargıtay, hem 
yerel mahkemenin verdiği cezayı çok bulmuş, hem 
de mağdurun tedavi gördüğü Hacettepe Üniversitesi 
Hastanesi’nce verilen raporun yeterli olmadığına 
hükmetmiş ve Adli Tıp Kurumu’ndan rapor alınmadığı 
gerekçesi ile Öğüt hakkında verilen mahkumiyet kararını 
bozmuştu. Ankara 7. Ağır Ceza Mahkemesi ise bu 
bozma kararı karşısında Üniversite Hastanelerinden 
alınmış “ruh sağlığı bozulmuştur” raporlarını yeterli 
ve geçerli buldu. Yargıtay Ceza Genel Kurulu, Ankara 
7. Ağır Ceza Mahkemesinin direnme kararını onadığı 
takdirde, binlerce cinsel istismar mağduru çocuk ve 
kadını daha ağır travmaya sokan, yargılama sürecini 
uzatan ve sanıkların tahliye olmasına neden olan Adli Tıp 
Kurumu’ndan rapor alınması zorlamasına artık bir son 
verilecek. Söz konusu karar kadınların erkek egemen 
adalete karşı mücadelesinde çok önemli bir kazanım 
olarak tarihe geçti. Kararın diğer yerel mahkemelere de 
emsal olmasını umuyoruz.

“Barış Noktası”
Son dönemlerde artan operasyonlar ve tırmanan 
çatışmalara dur demek için “Barış için Kadın Girişimi” 
üyeleri Galatasaray Lise’nin önünde 24 Temmuz’da 
“Barış Noktası” kurdular. “Barış için ısrar ediyoruz” 
pankartları açan kadınlar, “Anadilde eğitim haktır”, 
“Operasyonlar dursun, silahlar sussun” ve “Biji yekitiya 
jinan” sloganları atarak ‘barış için ısrarcı olun’ çağrısı 
yaptılar. Girişim adına basın açıklamasını Türkçe olarak 
Yasemin Öz, Elif Akyüz ve Arzu Aydoğan, Kürtçe 
açıklamayı da Meliha Varışlı okudu. Kadınlar açıklamada 
2009 yılından bu yana tırmanan çatışmalara ve başta 
Kürt halkı olmak üzere herkesin ayrımcılığa uğramadan 
barış içinde yaşama hakkına dikkat çekerken, Başbakan 
Recep Tayyip Erdoğan’ın 18 Temmuz’da Dolmabahçe’de 
kadınlarla yaptığı toplantıya da göndermeler yaptılar. 
“Başbakan toplantıda sadece konuştu. Kadınları 
dinlemedi. Kadınları annelik rolüne hapsederek 
çocuklarına sahip çıkmalarını ve onların iyiliği için bizzat 
kendisinin hazırladığı Anayasa referandumda evet 
demelerini istedi.” şeklinde açıklamada bulundular. 
Barışçı çözüm için diyalog yollarının açılmasını talep eden 
kadınlar, bütün kadınlara barış notalarında buluşma ve 
barış için ısrar etme çağrısında bulundular.    



Dilbilimci, psikanalist ve yazar Julia Kristeva’nın İstanbul 
Psikanaliz Derneği’nin davetlisi olarak verdiği 12 Temmuz’daki 
konferansının konusu, kadın dehasıydı. Son dönemde 
kadınlar üzerine yazması ve bir konferansının konusunun 
kadın dehası olması, düşün dünyasında bir değişim beklentisi 
yaratıyor ister istemez. Cinsiyet üzerine kurulu bir kimliğin, 
dişi öznenin ve dişi dilin imkânsızlığını savunan Kristeva’nın, 
bir kadın yazar, Colette; bir kadın siyaset bilimci, Hannah 
Arendt ve bir kadın psikanalist, Melanie Klein bağlamında 
kadın dehası üzerine çalışması, bir kadın kimliğine yöneldiği 
izlenimini veriyor. Sonuçta, semiotik olarak adlandırdığı, 
anne ve çocuk arasında baba kanunuyla yasaklanmamış 
temsil öncesi ilişki döneminin, duyusal, ritimsel vurgularını, 
enerjisini, akışlarını erkek sanatçı ve yazarların eserlerinde 
okumakla eleştirilen, Freud mirasçısı Kristeva’nın özellikle 
kadın yazını üzerine yazması, bu eleştirilere bir yanıt gibi 
görünse de Kristeva kadın dili, dişi özne konusunda Freud 
ve ardından Lacan’ ın çizdiği ‘penis hasedi’ güzergâhından 
ayrılmış değil. Ancak bu güzergâhın problemleri, çelişkileri, 
bastırdığı ve yaşattığı arzular da gözden kaçabiliyor. 

Feminist eleştiri ile post yapısalcı eleştiri arasındaki zaman 
zaman çatışma ve çarpışmaya dönüşen diyalogun temelinde 
kadının kendi hakikatinin ve arzusunun öznesi olup olamayacağı 
sorunu yatar diyebiliriz özetle. Dişi özne dediğimiz zaman da 
dil öncesi, baba yasağı ile bastırılmamış düzey söz konusudur. 
Kristeva’nın bu antik dönem öncesi konusundaki görüşü 
temelde Freud ve Lacan’dan çok faklı değildir.1 Lacan’dan 
en belirgin farkı, temsil öncesi semiotik olarak adlandırdığı 
dönemin özellikle sanatta ve yaratıcı eylemdeki önemi, 
hatta vazgeçilmez kurucu öğe olmasıdır. Semiotik dönem, 
sembolik dönem öncesi bireyin anne ile ilişkisinde henüz gem 
vurulmamış arzu ve güdüler ekseninde oluşan, dili bedenin 
ritimleriyle, güdülerle şekillenen ama şekilsiz, temsilsiz bir 
alandır. Bu dönem sanatta renkler, ritim ve göstergelerin 
gösterilenlerden bağımsız akışıyla, tekrarıyla ortaya çıkan 
baba kanunu öncesi dönemdir. Chora olarak adlandırdığı, 
yaratıcı ve yıkıcı güdülerle tanımlanan alan ve bu alana ait 
olan anne bedeni, babanın yasağıyla bastırılır. Ancak, dil ve 
dil aracılığıyla topluma giriş için zorunlu olan bu bastırma yine 
de semiotik dönemi, chora’nın enerjisini tamamıyla sembolik 
düzen dışında tutamaz. Chora’nın ritmi ve güdüleri sadece 
sanatta, yaratıcı süreçte değil, gündelik dilde de isyankâr 
varlığını sürdürür. Freud’un bilinçaltı işleyişine benzerdir bu 
semiotik dönem. Kristeva için, baba kanunu öncesi, anne 
ve anne bedeni ile tarif edilebilecek chora hem psikoza yani 
dil dışına düşmemek için her zaman bastırılmak zorundadır 
hem de hiçbir zaman tamamıyla yok edilemez; edilmemelidir 

de. Bilinç, ego ve anlam semboliğin anne-çocuk ilişkisine 
müdahalesi ile oluşsa da, semiotiğin sızıntısı olmadan dil de 
sanat da olamaz, der Kristeva. Özne de bu iki gücün gerilimi 
içinde oluş sürecindedir; sembolik düzeyde kalmalıdır ama 
sembolik de semiotik üzerine inşa edilmiştir.

Kısaca özetlediğim bu teoride vurgulamak istediğim nokta, 
Kristeva için bastırılmış anne bedeniyle özdeşleşen dişil 
alanın, kadın öznenin sembolik düzene geçmesinin mümkün 
olmamasıdır. Burada çok üzerinde durulmayan bazı çelişkileri 
görmek için, genellikle ve kazara Fransız feministleri adı 
altında Kristeva’yla birlikte anılan Luce Irigaray’ın kadın 
cinselliğiyle ilgili Freud’a, Lacan’a ve dolayısıyla da Kristeva’ya 
sorduğu soruları hatırlamak gerekiyor.2 Bu sorular sembolik 
döneme geçişle ilgili. Freud’a göre sonradan Lacan’ın dili 
belirleyici, oluşturucu unsur olarak vurgulamak için sembolik 
dönem olarak adlandıracağı, bilinç düzeyine geçip normal 
ve sağlıklı bir erkek olmanın yolu, anneyi yasaklayan babanın 
kanunudur, ‘iğdiş edilme’ tehdidir. Küçük oedipus, babanın 
fallusu olduğunu, annenin de ‘iğdiş edilmiş’ olduğunu görüp, 
anneyi arzulamaya devam ederse fallusunu kaybedeceğinden 
korkar ve babayla özdeşleşir ve tatmini gelecekte kendisine 
bir eş bulacağı güne erteler. Tabii Lacan bu tatminin imkânsız 
olduğunu, arzuyu yaratan şeyin tam da yoksunluk, dilde boşluk 
olduğunu söyleyerek Freud’un umut verdiği oğlan çocuğunu 
dipsiz arzu ve tatminsizlik kuyularına atıvermiştir. Burada 
Irigaray’ın müdahalesi iğdiş edilme korkusunun, daha doğrusu 
iğdiş edilme kavramının kökeniyle ilgili. Oğlan çocuğunun 
korkusu yersiz bir korkudur, zira iğdiş edilmez, fallusunu 
kaybetmezken aslında anneyi arzulamaktan onu men eden bir 
şey yoktur, der. Kaldı ki zaten oğlan çocuğunu ilerde kadınlara 
yöneltecek olan arzu da anne arzusudur; yani anne ve oğlan 
çocuk arasında bir ayrılık aslında gerçekleşmez. 

Irigaray için asıl can alıcı nokta ise kız çocuğunun neden 
kendisinde ve hemen arkasından annesinde bir yoksunluk, 
yokluk, iğdiş edilme hali hissettiğidir. Kız çocuğunun sembolik 
düzeye geçişiyle ilgili yöneltilen soruya Kristeva’nın daha 
ayrıntılı cevap vermesini isterdim ama çok çelişkili olan bu 
geçişe o da Freud ve Lacan gibi kısa ve çelişkili penis hasedi 
cevabını vermekle yetindi. Erkek çocuğu ilk arzu nesnesi olan 
anneyi arzulamaya devam edebilirken, ve böylece kendisini, 
fallusunu ve özdeşleceği fallus sahibi babayı olumlayabilirken, 
kız çocuğunun normal ve sağlıklı bir kadın olabilmesi ol-
dukça karmaşık, ve nedeni pek de anlaşılamayan zor bir 
süreç gerekiyor. Kız çocuğunun sağlıklı bir cinsellik yolunda 
ilerlemesi için, ilk arzu nesnesini değiştirip, babayı ve fallus 
sahibi olmayı arzulaması, ilk arzu nesnesine karşı da fallussuz 
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olduğu ya da kendisine bir fallus vermediği için bir husumet 
beslemesi gerekiyor. Dahası, arzusunun öznesi olmaktan 
çıkıp, babanın arzusunun nesnesi olmayı arzulamaya başlıyor. 
Ve bunların hepsi babanın fallusu olduğunu ama kendisinin ve 
annesinin fallussuz olduğunu anlamasıyla oluyor. Irigaray’ın 
dediği gibi, zor iş kadın olmak. Burada, diyor Irigaray, iki cins 
arasında baştan bir hiyerarşi varsayılıyor, fallus iyidir, vajina 
da yokluktur, hiçtir, iğdiş edilmiş olmaktır. Aksi takdirde 
kız çocuğunun farklılığını hiçlik, mahrum edilmişlik; erkek 
çocuğunun da kollaması gereken bir değer olarak algılamasını 
açıklamak mümkün değil. Bu cinsellik düzenini algılamak 
için de Irigaray psikanalisti psikanaliz divanına yatırıyor ve 
soruyor: Bu teori, erkeğin anne arzusunu, anneden ayrılmayı 
reddedişini bilimsel bir zemine oturtma çabası olabilir mi? 
Zira erkek ensest arzusunu beslemeye, ilerde bütün kadınları 
anne yerine koyup, böylece de fallusunun değerini korumaya 
devam edebiliyor. Bu teorinin kökeninde, erkek otoerotizmini 
yaşatmak, erkeğin kendi kendisini sevmek, kendisini değerli ve 
güvende hissetmek için vajinayı yokluğa itmesi, reddetmesi ve 
değersiz kılması olabilir mi? Eril öznenin farklılıktan bu kadar 
ürküp, farklı bir bedeni, farklı bir cinselliği reddetmesinin 
sebebi,  fallus’un birliği üzerine inşa edilen cinsellik ve özne 
olabilir mi? Fallus cinselliği belirleyen değer olarak algılandığı 
için kadın bedeni ve cinselliği tehdit unsuru olarak algılanıyor 
olabilir mi? Bilim ve psikanaliz, psikanalistin korkularını 
yatıştıran, hakikatini ve varlığını sürdüren bir alan olabilir mi?  

Freud ve arkasından gelen Lacan ve Kristeva’nın, sembolik 
döneme geçişte fallusun özne ve cinselliği belirleyen unsur 
olmasını a priori olarak görmeleri, cinsel farklılığı, kadınlığı 
ve erkekliği açıklamak için yola çıkmalarına rağmen, aslında 
tam tersine “cinsel aynılıktan”, tek bir cinsellik ve beden 
değeri üzerinden hareket ettiklerini gösteriyor. Kadın farklı 
bir bedene, cinselliğe sahip olamaz; ancak erkek öznenin 
ötekisi olabilir, olmayan, hiçlik olabilir, erkek öznenin 
korkularını, ölümü temsil edebilir bedeninde, hiçliğinde. 
Böylece de erkeğin kendisine, hakikatine, bilimine, teorisine 
inanmasını, ve cinselliğinin olumlanmasını sağlar dile asla 
giremeyen ama dili var eden bedeninde. Kadın bedeni, 
hiçliği ve nesne konumuyla  erkeğin tekliğini, hakikatini, dilini 
garantiler. Eril özne fallusun tekliği üzerine kurulu normdur; 
kadın fallussuzluğu göstererek, daha doğrusu saklayarak 
göstergeleri mümkün kılar. Kendisi ise, küçük oedipus gibi 
anneyle göbek bağını hep taşımak zorunda kalacak, arzu 
nesnesi yerine koyulduğundan –arzu nesnesi ile aynı cinstir 
çünkü- anneden ayrılıp arzusunun öznesi olamayacaktır. 
Anneyi kadın olarak, kadın cinselliğini farklı bir cinsellik olarak 
görmeyen bu kurgu da, bir taklit olarak dolaşıma girecek, 
ama hep kendine ve arzusuna yabancı kalacaktır. Ama 
arzulayacaktır; anne-kadın olarak anne-kadınları ve anneyi, 
her ne kadar neyi ve kimi arzuladığı dile yabancı, temsilde ve 
teoride yasaklanmış olsa da.

Irigaray bu cinsel ekonominin ataerkil düzeni rasyonelleştiren, 
devamını sağlayan bir ekonomi olduğunu söyler. Ataerkil 
aile düzeni için anne-kız ilişkisinin bölünmesi, anne ile 
kızın ayrılması, kızın anneyi reddetmesi gerekmektedir. 
Demeter ve Persephone ataerkil toplum yapısında dört 
mevsim birlikte olamaz. Kadın cinselliğinin reddedilmesi 
teklik üzerine kurulu eril özneyi korur ve erkeğin kendisini 
sevmesini, bütün anne-kadınlarda kendi değerini, hakikatini 

olumlamasını sağlar. Toplumsal kadın, değer, hakikat, mülk 
vs. alışverişi -aslında hommo-seksüeldir, erkler arasında, 
erkek otoerotizmi üzerine kurulu. Ancak homoseksüellik 
yasaktır. Mış gibilik üzerine kurulu bir toplumsal yapıdır bu, 
der Irigaray: erkekler anne arzusunu bütün kadınları anne 
konumuna koyarak devam ettirdikleri halde, ensest yasağı 
varmış gibi; erkekler kendi aralarında, fallus değeri üzerinden 
bir alışveriş içindeyken, homoseksüel arzu ve homoseksüellik 
yokmuş gibi yapmak zorundayız. Ensest ve homoseksüellik 
toplumsal mekanizmanın, cinsellik ekonomisinin asıl yüzünü 
ortaya çıkarır ki bu da çok tehlikelidir; erkeğin hakikati, 
teorisi, bilimi dayanağını yitirir. Yitirirse, erkeğin hakikati, 
kadınları ve çocukları mülkiyeti altına alması mümkün olmaz. 
Tek bir beden ve bu beden üzerine kurulu tek bir arzu 
haritası varmış gibi, bu birlik düzeni ettirilir.

Dişil özne de elbette teklik üzerine kurulu, bütün kadınları 
anne konumuna koyan ve böylece kız çocuğunu arzu 
nesnesiyle özdeşleştiren bu kurgu da mümkün görünmüyor. 
Kadın tek değildir, kadın cinselliği de tek değildir. Fallusun 
sınırları belirli cinsellik anlayışına aykırıdır. İlk arzu nesnesi 
anneyle olan ilişkisinde psişik hayatı ve sonrasında toplumsal, 
dilsel varlığı oluşan kız çocuğu da ne bu arzusunu ne de 
ilişkisini olumlayacak, temsil edecek göstergelere, araçlara 
sahip olabilir; eril özne arzusu için mış gibi yapar.  

Kristeva’ya bu sembolik düzene geçişle ilgili sorular sormak 
istiyordum, psikanalizin gerekliliğini vurguladığı konuşması 
sırasında bambaşka sorular gösterdi kendisini. Öğleden sonra 
birkaç hastası üzerinden psikanalizin özgürleştirici fonksiyonu 
üzerinde durdu. Benim kafama üşüşen sorular ise konuyla 
çok alakasız sorular gibi. Mesela, neden bahsettiğiniz hastalar 
çok başarılı antropologlar, alanında ünlü mühendisler, sa-
natçılar? Bir seans kaç para? Bazı hastalarla ancak önce 
ilaç tedavisi uygulandıktan sonra görüşebiliriz diyorsunuz, 
verdiğiniz ilaçlar zanax türünden, aslında yüce tıbbın beyni 
tam olarak nasıl tedavi ettiğini bilmeden piyasaya sürdüğü, 
insanları uyutup, uyuşturup, düşünecek, hissedecek hal bı-
rakmadan cansız, ruhsuz, heyecansız, öfkesiz, sevinçsiz, 
cinsel isteksizlik halinde bir oluşa sürükleyen türden ilaçlar 
mı? Peki, bu ilaçlarla seansa hazır edilen kadınlar için mesela, 
yeterince cezalandırılıp, arzulama, konuşma, anlam üretme 
çabasını bırakıp, erkeğin arzusunun, dilinin nesnesi olmayı 
kabul edip sağlıklı, normal kadınlar olmaya hazır edilen 
ötekiler diyebilir miyiz? Bir hiyerarşiyi baştan norm olarak 
kabullenmişken, üreterek, yaratarak özgürleşmekten bah-
sedebilir miyiz? Aşk, özgürlük ve barış iki cinsin çatışmalı, 
Irigaray’ın Lacan’a göndermesinde söylediği gibi, uygulaması, 
yaşaması oldukça zor, pek de pratik olmayan ilişkisinde hayat 
bulabilir mi? Erkeğin sahip olmak ve hep daha fazlasına sahip 
olmak için güdülendiği, kadının bir hiçlikle, kör bir kuyuyla 
tanımlandığı bir toplum sadece cinsler değil, sınıflar ve ırklar 
arasında da bir sömürü düzeni yaratmaya yaramıyor mu? 

Notlar
1. Bkz. Julia  Kristeva’nın semiotik ve chora kavramları için 
özellikle Revolution in Poetic Language
2. Bkz. Luce Irigaray’ın Freud eleştirisi için, Speculum of the 
Other Woman, özellikle ilk bölüm; Lacan eleştirisi için  This 
Sex Which is not One.



Suriye’de hükümetin ve kültürün kadına bakışını 
değiştirmek için Suriye Kadın Gözlemevi kuruldu. 
Kaynak: AWID

Çeçenistan lideri kadınlara yönelik paintball 
saldırılarını övdü 
Kremlin destekli Çeçenistan Başkanı’nın, başları açık 
dolaşan kadınları paintball kapsülleriyle hedef alan 
saldırganları övmesi kızgınlık yarattı. 
Kaynak: AWID

Swaziland: Kadınlar bir adım ileri iki adım geri
Kadın aktivistlerin hayal kırıklığına neden olan Swaziland’in 
Anayasa Mahkemesi, 2010Da Yüksek Mahkeme tarafından 
evli bir kadına kendi adına mülk edinmeye izin veren 
kararı bozdu.  
Kaynak: AWID

Julia Gillard, Avustralya’nın 
ilk kadın Başbakanı oldu. 
Ani lider değişikliği Kevin Rudd’ın İşçi Partisi oy oranıyla 
yüzleşmektense istifa etmesiyle gerçekleşti. 

Kadınlar ablukayı aşacak
Şu anda Trablus’ta demirli duran, sadece kadınlardan 
oluşacak Lübnan gemisi Meryem, birkaç gün içinde 
Gazze’ye doğru yola çıkmaya hazırlanıyor. İsrail’in Filistin 
toprakları üzerindeki ablukasını kırmak amacındaki 
gemiyle aralarında rahibelerin de bulunduğu 50 yardım 
görevlisi uzun süredir sıkıntı çeken kadın ve çocuklara 
yardım götürmeye gidecek. 

İzlanda’nın Başbakanı eşcinsel evlilik yasallaşınca 
partneriyle evlendi. 

BM Kadın doğdu
Birleşmiş Milletler’in Toplumsal Eşitlik ve Kadınların 
Güçlendirilmesi Birimi kuruluyor. BM Kadın adıyla 
anılacak kurumun oluşturma çalışmaları, milenyumun ana 
hedeflerinden biri olan toplumsal cinsiyet adaletsizliği 
sorununu çözmek hedefiyle dört yıldır sürüyordu. 
Birimin kurulması genel kurulda oybirliğiyle kabul edildi. 
Küresel, bölgesel ve yerel düzeylerde kadınların ve 
kız çocuklarının güçlü sesi olması amaçlanan BM Kadın 
feminist örgütlerce heyecanla karşılandı. 
Kaynak: AWID

New York’ta ABD’nin ilk eviçi çalışanları 
hakları yasası geçti
Yasayla fazla mesai ücreti, ücretli izin, haftada bir gün 
tatil ve cinsel tacize karşı koruma hakları sağlanıyor. 
Kaynak: AWID

Vatikan, kadınların ayin yönetmesini 
cinsel taciz gibi ‘ağır suç’ olarak niteledi.  
Roman Katolik Kilisesi’nin yeni açıkladığı dini kurallarda 
bir kadını papaz yapmanın bir çocuğu taciz etmek kadar 
günah olduğunu açıkladı ve suçlu papazlar için aynı cezayı 
öngördü. Vatikan ve İngiliz Kilisesi’nin Katolik kanadı, 
İsa kadınlardan papaz seçmediği için kilisede kadınların 
liderlik yapmasının şimdi de yanlış olduğunu savunuyor. 
Mağdur grupları, kadınların ayin yönetip yönetemeyeceği 
gibi doktriner tartışmalardansa çocuklara karşı işlenen 
suçlara çok daha fazla ağırlık verilmesi gerektiğini 
söyleyerek protestoda bulundular.   
Kaynak: Daily Mail 

Hazırlayan:
Ülkü Özakın

İran’da kadınlar recm ve idam 
tehdidinden kurtulamıyor 
Zeynep Celaliyan ve Sakine Muhammedi Aştiyani adlı 
kadınlar uzun süredir idam/ taşlanma cezalarıyla karşı 
karşıyalar ve yurtdışından, özellikle Brezilya tarafından 
idamların gerçekleşmemesi için yapılan telkinler henüz 
olumlu sonuç vermiş değil.
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İsrail: Gazze’ye yardım filosuna katılan Hanin 
Zoabi Cadı Avıyla karşı karşıya
İsrail Parlamentosu, Arap asıllı milletvekil Hanin Zoabi’nin 
parlamenter dokunulmazlıklarını ve diplomatik pasaport 
kullanma hakkını kaldırdı. 13 Temmuz günü ‘Knesset’in 
hemen tüm parlamenterlerinin oylarıyla alınan karar, 
Zoabi’nin Türkiye’den Gazze’ye yardım malzemesi 
taşıyan Türk gemilerinden Mavi Marmara’da yer alması 
ve bu tutumunu daha sonra İsrail parlamentosu’ndaki 
tartışmalarda savunması nedeniyle alındı. 
İsrail Parlamentosu’nda Balad Partisi Milletvekili olan 
Hanin Zoabi, serbest bırakıldıktan sonra Parlamento’daki 
ilk toplantıda milletvekilleri tarafından fiziki saldırıya 
uğramış ve ölümle tehdit edilmişti. 
Karar sonrasında İsrail’in en büyük gazetesi olan 
“Haaretz”de yayınlanan bir röportajda Hanin 
Zoabi’nin parlamento kararı ile ilgili görüşlerine 
yer verildi. Şu anda İsrail parlamentosunu 
oluşturan milletvekillerinin,”İsrail tarihinin en gerici 
parlamentosunu” yarattıklarını belirten Zoabi, hem 
iktidar hem de muhalefet partilerinin kendisi aleyhine oy 
kullanmaktan başka ırkçı saldırılarda da bulunduklarını 
söyledi. Hanin Zoabi, aynı zamanda Arap toplumlarında 
kadın hakları uğruna verdiği mücadelelerle tanınıyor. 
Önümüzdeki dönemde muhtemelen yargılanması 
gündeme getirilecek olan Zoabi, 2010 yılının tartışmasız 
olarak en önemli politik portrelerinden birini çizdi. 
Kaynak:Avrupa Ajansı (AVA) Londra

Orta Amerika’daki Kadın İnsan Hakları 
Savunucuları Toplandı 
Meksika Oaxaca’da Orta Amerika’daki Kadın İnsan Hakları 
Suvunucuları toplantısı yapıldı. Katılımcılar aktivizmin 
çeşitli bağlamlarında kadın insan hakları savunucularını 
koruma stratejilerini tartıştı.   
Kaynak: AWID

Latin Amerika’dan kürtaj tartışmaları 

Meksika: Anayasa Mahkemesi 
Tecavüz Mağdurlarını Korudu
Çok önemli bir karara imza atan Meksika Anayasa 
Mahkemesi devletin tecavüz mağdurlarına kürtaj olanağı 
sağlanmasına karar verdi. İnsan Hakları İzleme Örgütü’ne 
göre, bu kararla tecavüze maruz kalan kadınların zorunlu 
hamilelikten kurtulmaları sağlanarak, 
sağlık ve hayat hakları onanmış oldu. 

Brezilya: Kilisenin tecavüz karşısındaki 
tavrı tartışma yarattı
Brezilya’da üvey babasının tecavüz ettiği 9 yaşındaki kız 
hamile kaldı. Hayati tehlike nedeniyle kürtaj yaptırdı. 
Ama Başpiskopos, babayı sadece uyarırken, ‘kürtaj daha 
günah’ diyerek anne ve doktorları aforoz etti. 
Karar ülkeyi karıştırdı.

Dünyanın en kalabalık Katolik nüfuslarından birine sahip 
olan Brezilya’da, bir kürtaj hükümet ile kiliseyi karşı 
karşıya getirdi. Recife kentinde ortaya çıkan olayda, 9 
yaşında ismi açıklanmayan bir kız mide ağrısı nedeniyle 
hastaneye kaldırıldı. Muayenede, kızın üvey babası 
tarafından defalarca tecavüze uğradığı ve 15 haftalık 
hamile olduğu belirlendi. İkizlere hamile olan kızın, 
doğum yapması halinde hayatının tehlikeye gireceğini 
belirleyen iki doktor, annenin de iznini alarak küçük 
anne adayına kürtaj yaptı. Bu olay basına yansıdıktan 
sonra, kentteki en üst düzey rahip olan Başpiskopos Jose 
Cardoso Sobrinho, kilisenin kurallarına karşı geldiklerini 
ve en büyük günahı işlediklerini söyleyerek anneyi ve 
doktorları Hıristiyanlıktan çıkardığını açıkladı. 

Yeni yasa tasarısı ürkütüyor
Olaydan sonra Brezilya Kongresi’nde önümüzdeki 
günlerde oylanacak bir yasa tasarısı gündeme geldi. Eğer 
tasarı yasalaşırsa Brezilya, döllenmiş yumurtanın haklarına 
(yani kadınların yaşama ve sağlık hakları önünde) tam bir 
öncelik verecek. Son yıllarda kürtaja erşim konusunda 
gerilemeler yaşayan Brezilya yeni Nikaragua mı olacak 
sorusu gündemde. 
Kaynak:Vatan Dış Haberler ve AWID

Zimbabve: Uluslararası Savaş Suçları Mahkemesi 
Mugabe’nin genç milislerini tecavüzden yargılamalı
2008 seçimlerinde Demokratik Değişim Hareketi 
yanlısı kadınlara karşı cinsel terör estiren milislerin 
kadınların tanıklıkları doğrultusunda yargılanması için 
kampanya başlatıldı.

Aile içi şiddet Dünya Kupası sırasında arttı:
Erkekler + erkeksi ve erkeklerin çoğunlukta olduğu 
sporlar + çok çok alkol, pek kadın-dostu bir bileşim 
yaratmıyor.  
Kaynak: AWID

Kamboçya’da mayından bacaklarını kaybeden 
kadınları arası güzellik yarışması: 
Kışkırtıcı sanat mı, yoksa sakatlığı olan kadınlara alaycı, 
malzeme yapıcı ve cinselleştirici bir eylem mi?  
Kaynak: AWID



Farkında mısınız, Türkiye’de feminist yayıncılık önemli bir sıçrama yaptı. Hem de dünyada ciddi bir 
gerileme yaşanırken, “feminist yayıncılık can çekişiyor,” denirken. Acaba biz geriden mi geliyoruz? 
Ben pek sanmıyorum, sadece farklı dönemlerde farklı deneyimler yaşıyoruz ve farklı mekanizmalara 
ağırlık veriyoruz. Neyse, ben Türkiye’deki yeni gelişmelere sevinirken,  Berlin’de feminist yayıncıların 
ortasına düştüm! Almanya’ya gelir gelmez, sevgili Gülçin Willheim’in tavsiyesi üzerinden benimle ilişki 
kuran ve kitabımın çevirisini üstlenip yayımlayan Orlanda Yayınevi’yle birlikte çalışmaya başlayınca 
sadece feminist yayıncılık konusunda değil, Almanya’daki feminist harekete dair de çok şey öğrendim. 
Erkek yayın dünyasında son derece sağlam duran Orlanda, feminist yaklaşımının yanında, yayın 
politikasının seçkinliğiyle ve özgünlüğüyle de tanınan bir yayınevi. Bunu çok çalışarak, çok düşünerek, 
çok ince eleyip sık dokuyarak yapıyorlar. Ama bir de dürüstlük ve hassaslıkla… Yüksek bir duyarlılıkla... 
Orlanda, sadece bir yayınevi değil, oraya değip geçen kadınlar açısından bir okul. Ben Amargi’yi de 
böyle yaşadım, yaşıyorum. Şimdi, Orlanda’da benzer bir duyguyla karşılaşınca, bu okulun deneyimlerini 
sizlerle paylaşmayı elzem gördüm. Gülçin’le birlikte, yayınevinin mütevazı, çalışkan ve inatçı sahibi Anna 
Mandalka’yla oturduk ve söyleştik. Dinlemek ister misiniz?

Orlanda Yayınevi, 1974’te doğduğında, hangi mirasın ürünüydü?
‘70’lere kadar, Almanya’da kadını ilgilendiren hiçbir yayınevi yoktu. ‘70’li yıllarla birlikte, kadın hareketi 
çok güçlendi, pek çok alanda büyük bir etki yarattı. ‘68 hareketlerinin sosyal yaşamı, cinsellikle, aileyle, 
bedenle ilgili pek çok değeri alt üst etmesine paralel olarak kadınlar da örgütlenip kendi sözlerini bulmaya 
başladılar. O yıllarda bir kaç tane feminist yayınevi kuruldu. Biz de onlardan biriyiz. Yani Almanya’da 
feminist yayıncılık, ‘70’lerde güçlenen feminist hareketin mirası temelinde kuruldu.

Kim kurdu? Kişiler mi? Yoksa bir örgüt mü?
Bir kişi. Bu yayınevini Dagmar Schulz kurdu. Dagmar, Amerika’da yaşamış, kadın sağlığıyla ilgili çalışmalar 
yapmış, oldukça aktif bir kadın o zamanlar. ABD’den buraya gelince aynı işi devam ettirmiş. Almanya’da, 
Avusturya’da, İsviçre’de kadın sağlık merkezleri kurmuş.  İşte bizim yayınevi de, kadınların kendi 
vücutlarını tanımaları, vajinalarına bakabilmeleri –kadınların kendi sağlıklarının özneleri olmalarıyla ilgili 
kitaplar yayımlamak için kurulmuş. Yani Dagmar’ın yaptığı çalışmalara katkı sunmak için. Adı da Orlanda 
değilmiş kurulurken. Subrosa’ymış. Subrosa, bir proje olarak başlamış. Kadınların ilgisiyle, desteğiyle 
yayınevi haline gelmiş. 

İsim değişikliğiyle paralel olarak…
Evet. Kısa zamanda, yayınevi bir firma haline geliyor. İsmini de Virginia Wolf’un “Orlando”sundan alıyor. 
Orlando’yu dişileştirince Orlanda çıkıyor ortaya.

Diğer yayınevlerinden bahsettin?
Evet...  Subrosa’nın yanında iki feminist yayınevi daha var. Birincisi sadece lezbiyen edebiyatı yayımlıyordu, 
diğeri de feminist analize ilişkin tercüme kitapları.

Onlar da ilgi topluyor muydu?
O dönemde, evet. Yayınevlerinin yanında, çok sayıda feminist kitabevi vardı. Ama sizin Amargi gibi 
değil. Almanya’daki feminist kitabevlerine, erkekler kapıdan adım atamıyordu. Ama buna çok da ihtiyaç 
duyulmuyordu çünkü kadınların yoğun ilgisi vardı.

Feminist hareketin gündemi neydi? Gözümüzün önüne getirebilmemiz için nasıl bir tablo 
çizebilirsin?
O döneme feminist harekete, hak mücadelesi damgasını vurmuştu. Çünkü hâlâ yasalarda ciddi 
ayrımcılıklar, eşitsizlikler vardı. Kadın hareketi de, çok sayıda yasaya karşı çok aktif bir mücadele 
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yürüttü. Mesela Almanya’da kadınlar, kürtaj olma kararı 
veremiyorlardı. ‘90’lara kadar Almanya’da kürtaj hakkı 
yoktu. İşte o dönem, kürtaj hakkının yanında, kadınların 
kendi bedenleri hakkında karar verebilmesi için, kısıtlayıcı 
pek çok yasaya karşı kampanyalar yürütülüyordu. Kadının 
çalışmasına koca izni şartının kaldırılması, evdeki tecavüzün 
suç sayılması... Gerçekten çok hareketli ve aktif bir 
dönemdi. Özellikle “kadınların bedensel bağımsızlığı, 
kendi bedenlerini işgalden, müdahelelerden kurtarması” 
söylemiyle yürütülen bu mücadele, kadınların hayatlarında 
da çok şey değiştirdi. Feminist kadınlar arasında kıl 
aldırmamak, makyaj yapmamak, vücudun kıvrımlarını 
göstermeyecek bol kıyafetler giymek moda haline geldi. 
Üstelik bu moda feminist hareketin dışında da pek çok 
kadın tarafından benimsendi.

Evet, Almanya’da kadınlarda fark ettiğim bu tarz, 
feminist hareketin mi ürünüydü? 
Ben daha kültürel sanıyordum. 
Kültürel değil, feminist hareketin bir ürünü. Ama şimdi pek 
kalmadı. Kadınlar, artık kendilerine bakıyorlar, daha çok 
süsleniyorlar.

Kimler, neler okunuyordu o dönem? 
Tartışmalar ne üzerineydi?
Alice Schwarzer, Anja Meulenbelt, Birgit Rommelspacher, 
Christina Thürmer – Rohr… Konu cinsiyetçilikti. Ama 
ırkçılık da gündemdeydi. Cinsiyetçilikle bağlantısı yeteri 
kadar kurulmamıştı henüz ama kadınlar üzerindeki 
ırkçı baskılar üzerine tartışılıyordu. Bu tartışmaya 
rağmen feministler, bu ırkçı ve ayrımcı yaklaşımlardan 
kurtulamamışlardı. Ayrıca ciddi bir iktidar ve alan kavgası 
vardı. Erkekleri baştan reddediyor, erkeklerle tartışmaya 
bile girmiyor ama kendi içlerindeki erkekliği tartışmıyorlardı. 
Toplumu değiştirme hedefi ve toplumun hiçbir kesimiyle, 
sorunuyla ilgileri yoktu. Çünkü ilişkileri kalmamıştı. 
Erkekten bağımsızlaşma hedefiyle aşırı kadıncılık gelişti. 
Oluşturdukları küçük alanlarda daraldıkça daraldı kimileri. 
Hatta kadıncılığı o kadar ileri götürenler oldu ki batıl 
inançlara dalıp kafayı yediler.
Biz, feministlerin nasıl erkek rolüne girip kendi aralarında bu 
rol çatışmalarını yaşadıklarına tanık olduk. Kapalı topluluklar 
içinde iktidar kavgaları çok acıtıcı oluyor. 

Sen ne zaman feminist hareketle tanıştın?
1983 yılında, üniversiteye başlayınca. Öğrenciler arasındaki 
kadın örgütlenmelerine katıldım. Ama kendimi hiçbir siyasi 
grubun içinde görmedim. O zamanki feminist grupların 
yaklaşımları nedeniyle, bazen, “Ben feminist miyim?” diye 
soruyordum kendi kendime.

‘80’lerden sonra, feministler açısından genel 
durum nasıldı?
Çok değişmişti. Tabii pek çok kazanım hayata geçmeye 
başlamıştı. İlişkiler doğallaşmış, bir takım özgürlükler somut 
olarak hayata geçmeye başlamıştı. Yalnız yaşayan pek çok 
kadın vardı mesela.

Bu özgürleşmenin etkisi ne oldu harekete?
Gençler, “Bizim ihtiyacımız yok,” demeye başladılar. 
Aslında pek öyle değildi. Almanya’da kadınlar Avrupa’daki 

en düşük ücreti alıyor hâlâ. Şimdi de mücadele edilecek, 
değiştirilecek çok şey var ama eski feminist gelenek çok 
marjinalleşti. Yeni yeni feministler de çıktı arada ama 
onların da pek bir etkisi olmadı.

Bugüne nasıl geldi hareket?
Duvar yıkıldıktan sonra feminist hareket, hatta kadın 
çalışmaları iyice önemini kaybetti. Çünkü eski Doğu 
Almanya’dan beş eyalet katıldı Almanya’ya. Ve biz 
birdenbire çok sayıda ‘kurtulmuş kadın’la karşılaştık. 
Görünüşte bile olsa bizden çok farklıydılar. Dinin etkisinden 
tamamen kurtulmuş, her açıdan çok serbest hareket eden, 
eşitlik konusunda pek çok kazanıma sahip olan bu kadınlar, 
erkeklerin mesleklerine de hâkimlerdi. Aralarında boşanmış 
ve yalnız yaşayanlar çoktu. Onların Batılı kadınlara da çok 
hızlı bir etkisi oldu. Almanya’da pek çok kadın ‘kurtulmuş’ 
üslubuyla davranmaya başladı.
 
Yani duvarın yıkılması Almanya’da bir toplumsal etki 
yarattı, öyle mi?
Genç kadınlar, özgürlüklerinin ellerinde olduğunu 
düşünüyorlardı. Rahat ekonomik koşullar, demokratik 
imkânlar ve çok belirgin siyasi düşmanların olmaması, tüm 
muhalefeti zayıflattı aslında. Feminist hareket de bu ortamda 
ciddi bir duraklama yaşadı.
 
Ya yayınevi?
Yayınevi bu dönem, parasal olarak büyük bir 
sıkıntıya düştü. 

Hâlâ sağlık kitapları mı basılıyordu?
Hayır, duvar yıkılmadan önce cinsellik, taciz ve ırçılık 
üzerine kitaplar da yayımlanıyordu. Özellikle Almanyalı 
Siyah kadınlar hakkında özel yayınlar çıkarılıyordu. Amerikan 
işgali döneminde doğan siyahlar, Almanya’da çok özel bir 
deneyim sahibiler. Amerikalı askerlerin işgal sırasında hamile 
bıraktığı kadınlar, siyah çocuklar doğurdular. ‘60’lı yıllarda, 
bu çocuklar ailelerinden alınıp özel yurtlara yerleştirildiler. 
Daha sonra büyüyüp toplumsal hayatın içine ‘Siyah Alman’ 
olarak girdiler ya da giremediler.  Bu konuda Orlanda’dan 
pek çok kitap özel bir dizi halinde çıktı. Yayınevinin sahibi 
Dagmar Schulz, siyah kadınlarla özel olarak ilgilendi ve 
politik olarak görünür olmaları için çok mücadele etti. 
Hâlâ siyah kadınlar, yayınevini ziyaret ediyor ve “Siz bizim 
sesimiz oldunuz. Burasını hâlâ sığınak gibi hissediyoruz,” 
diyorlar. Ama tabii biz bu ilişkiyi sorguluyoruz. Biraz önce 
iktidar ilişkilerinden bahsettim. Dagmar, siyah kadınların 
sözcülüğüne soyunmuştu. Bunu hâlâ sürdürmek istiyor. Bu 
yayınevini birlikte aldığımız Ekpenyong Ani, siyah bir kadın 
olarak, bu tarzdan rahatsız oldu –Dagmar önemli işler yaptı; 
ona çok saygı duyuyoruz. Fakat bir noktada artık bazı şeyleri 
bırakmak gerekiyor. 

Yayınevinin el değiştirmesine dönelim mi? 
Dagmar’dan satın aldınız burayı öyle değil mi?
Evet. Ben üniversitede Alman Kültür ve Edebiyatı okudum. 
Üniversiteden sonra bir takım yayınevlerinde staj yapmaya 
başladım. Buraya da staja geldim. O sıralarda Ekpenyong 
burada çalışıyordu. Hemen yakınlaştık. Arkadaş olduk. 
Bir süre sonra yayınevini nasıl kurtarabiliriz diye plan 
yapmaya başladık. 



Neyden ‘kurtarmak’?
Borç yükünden. Satışlar durmuştu, korkunç bir borç yükü 
altında eziliyordu. İflasın eşiğindeydi. İşleyiş ise çok kötüydü. 
Biz, Ekpenyong ile burayı satın aldık. 200 bin Mark borç 
altındayken hem de. Dagmar da, sırtındaki mali yükümlülüğü 
taşımak istemediği için orayı bize satmayı kabul etti. Bununla 
birlikte Orlanda’nın politik dönüşümü de başlamış oldu. 
Her ne kadar ilk etapta mali sorunları öncelemiş olsak da… 
Yayınevini iflastan kurtarmak için müthiş bir çalışmaya girdik.  
Biz, Dagmar’dan ve o dönemin Orlanda’sından çok 
farklıyız; hep farklı olduk. Önerilere sonuna kadar açığız 
–nasıl bir üslûpla ifade edildiği önemli tabii. Dagmar, mali 
yükümlülüklerden muaf ama yönetime dâhil olacağını 
varsaymıştı; bize üst perdeden perspektif vermeye kalkınca, 
ilişkiyi mesafeli olarak yeniden düzenledik. 

Dagmar’dan sonra Orlanda’nın yayın 
politikası nasıl değişti?
Öncelikle erkeklerle çalışmaya başladık. Eskiden dağıtıma 
bile erkek eli değmeyecek gibi bir yaklaşım vardı. Grafik 
ve tüm teknik işler kadınlar tarafından yapılıyordu. Bunu 
değiştirdik. Tabii çok zor oldu. İlk başlarda her şeyi açıklamak 
zorundaydım. Niye erkek grafikçi? Nasıl olur? Feminizmimiz 
mi sulanıyor? Çok saçma değil mi? Ama ben daha ileri gittim. 
Erkek cinsiyetiyle ilgili kitap yaptım. Açık bir tepki topladı. 
Kitap fuarında, feminist kadınlar standımıza gelip bu kitabı 
programdan çıkaralım, baskısı yaptılar. 

Erkekler katılıyorlar mıydı okumalara?
Hayır. Yayınevinin düzenlediği hiçbir etkinliğe erkekler 
katılamıyordu. Biz okumaları, etkinlikleri, genelin dinlemesine 
açtık. Ben, yaptığım çalışmalara en azından oğullarımın 
gelebilmesini istiyordum. Şimdi geliyorlar da. Ne zamandır 
karma etkinlikler yapıyoruz fakat hâlâ pek çok yerde erkekleri 
içeri almadığımız sanılıyor. Üzerimize yapıştı çünkü. 

Başka hangi konulara açıldınız?
Başta çok büyük hatalar yaptık. Bilmiyorduk. Yönümüzü 
bulana kadar bir sürü saçma sapan kitaplar bastık. Yine çok 
büyük mali sıkıntıya düştük. Yayınevi bizi geçindirmiyor, 
tersine sıkıntıya sokuyordu. Ekpengnong bu nedenle 
ayrılmak zorunda kaldı. İşte o süreçlerde karar verdim 
ne yapacağıma. İşi, özellikle yayın çalışmasını daha sıkı 
tuttum.  Yayımlayacağımız kitabı çok daha keskin bir gözle 
inceliyordum. Kıstasım şuydu: Bu beni ilgilendirir mi? Bu 
kitabın veya yazarın arkasında durabilir miyim? Tabii kaliteli 
mi? Yani konu kıstası yok. İlla şu perspektifi olsun, şu 
çerçevesi olsun demiyorum. Bir kitap elime gelince, genellikle 
içimdeki sese göre hareket ediyorum ve onu yapmak için 
çok uğraşıyorum. Bir kitap için üç yıl uğraştığımızı biliyorum. 
Ayrıca en önemli yenilik, genç yazarlara daha çok yer verdik. 
Mesela geçenlerde, çok genç bir feminist tarafından yazılmış 
olan “Mc Sex” kitabı çıktı ve burada çok ilgi topladı. 

Ama yine de konular kadın ağırlıklı, genel olarak da 
cinsiyetçilik - cinsellik ağırlıklı değil mi?
Evet.

Edebiyat kitaplarına ilginiz nasıl?
Edebiyat kitaplarına ağırlık vermiyoruz. Genellikle bir 
romana, dokuz araştırma - analiz kitabı düşüyor. 

Yazarlarınız da hep kadın...
Evet.

Neden?
Almanya’da yayın piyasası tamamen erkeklerin elinde. 
Türkiye’de yayıncılık alanında daha çok kadın var. 
Almanya’da yayıncılık, çok açıkça maskulen. Her açıdan. 
Onlar da kadınlardan gelen kitapları değerlendirmiyor. 
Dolayısıyla bize, kadınların olduğu, kadınlar için bir 
yayınevine hâlâ ihtiyaç var. Ama bu ihtiyaca rağmen, kadıncı 
olmak, burada daralmak istemiyorum. Yakında bir erkek 
yazarın kitabını basacağım. İlk defa olacak. Tepkileri merak 
ediyorum. 

Yayınevinin bu dönüşümü, feminist harekette nasıl bir 
tepki yarattı peki?
Çok sıkça mektup alıyorum. Genelde öfkeli mektuplar oluyor 
bunlar ama ben sadece o mektupları yazan kişilerin / grupların 
yayınevi değilim; okur profilimiz çok daha geniş. 

Yeni feminist yazarlara da yer veriyorsunuz...
Evet, mesela şimdi bir konu üzerinde çalışıyoruz. Charite 
Hastanesi’nde bir doktor kadın, uzun süredir, tıp ve ilaç 
sisteminin patriarkal yapısı üzerinde çalışıyor. İddiası çok 
açık: Bütün ilaçlar erkekler üzerinde deneniyor, bu yüzden 
kadın bedenine uymayan ilaçlar ya kadınları iyileştirmiyor 
ya da onları öldürüyor. Mesela kalp hastalıkları konusunda 
kadınların ve erkeklerin göstergeleri değişik olduğu için, 
doğru teşhis yapılamıyor, yanlış ilaç uygulanıyor. İlaçlar da 
erkekler için yapıldığı için kadınların kalp krizinden ölme 
oranı gittikçe artıyor. Bu konuda kitap yapacağım. “Kadınlara 
Yanlış İlaç Veriliyor!” Eğer ciddi anlamda üzerinde durursak, 
ilaç firmaları önemsemek durumunda kalacak. Bu şekilde 
yeni gündeme girebilecek konuların yanında, yeni söylemlere 
de yer veriyoruz. Geçen sene Charlotte Roche’nin yazdığı 
“Islak Bölgeler” kitabı burada bayağı tartışıldı ve bir 
milyonladan fazla satıldı. Okur profili genellikle 25 yaş ve 
çevresiydi. Yine Thea Dorn’un yazdığı “F Sınıfı” öyle... Artık 
genç kadınlar da yüksek sesle konuşuyor. Üstelik onlar 
konuşunca, çevrelerine çok insan toplanıyor. Mesela ben 
bu yaşta, kendimi genç Charlotte’la özdeşleştirebiliyorum. 
Anlattığı şeyler bana değiyor.

O halde yeni gruplardan, yeni çevrelerden 
söz edebilir miyiz?
Pek yok. Küçük gruplar var. Bizden başka feminist ya da 
kadın yayınevi-kitabevi kalmadığı için, olanlar da bizimle 
ilişki kuruyor. İşte üniversite gruplarından kadınlar gelip 
kitap alıyorlar. 

Almanya dışındaki ülkelerde feminist yayıncılığın 
durumu hakkında bilginiz var mı?
Buradaki durum tüm dünya için geçerli. Sadece Frankfurt 
Kitap Fuarı’na bakarak bile bunu görebilirsiniz. Fuar, 
eskiden tüm dünyadan gelen feminist yayınevleriyle 
doluydu. Şimdi hiç yok. 

Yani Almanya’da Orlanda’dan başka feminist 
yayınevi kalmadı...
Kalmadı. Daha önce söylediğim gibi, Orlanda kurulduğu 
süreçte bir kaç tane vardı. Sonra tek tek kapandılar. 
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Bir tanesi lezbiyen edebiyatı üzerineydi, değil mi?
Evet. Ama bence sürekliliği olacak birşey değil. Edebiyat 
ciddi bir kavram. Başına lezbiyen tamlamasını getirmek, 
edebiyatın sınırsızlığını pek kaldırmaz. 

Ya dergicilik?
Eskiden çok etkin dergiler vardı. Şimdi marjinal ve yerel 
dergiler var. Bir de popüler bir piyasa dergisi olan Emma, 
feminizm adına konuşuyor. O bile, eskiden haftada bir 
çıkarken şimdi iki ayda bir çıkıyor. Tabii Emma’nın olması 
bir taraftan iyi. Başka hiçbir yerde okuyamayacağın kadın 
haberlerini, projeleri görebiliyorsun. Fakat beni son 
zamanlarda en çok rahatsız eden, Emma’nın başörtülü 
kadınlarla ilgili politikası oldu. Başörtülü kadınları zavallı 
olarak gören, her şeyi İslam’a bağlayan, yasakçı politikası son 
derece Batı merkezli ve elitist. 

Yeni hareketlerle ilişkisi nasıl Emma’nın?
Pek yok. Herkesi kendilerine rakip olarak görüyorlar. 

Feminist teori dergileri...
Meslek gruplarına özgü küçük dergiler var, bir de 
akademilerde çıkan dergiler. Onların da hareketle ilişkisi 
yok. Ama yaklaşık altı ay kadar önce Hamburglu feministler 
tarafından Missy isimli yeni bir dergi kuruldu.  Ben sevdim. 
Grafiği neşeli mesela. Hem teori hem de deneyim ağırlıklı bir 
dergi. Bir de queer perspektifiyle tabuları yıkmaya çalışıyor 
her açıdan. Bakalım nasıl ilerleyecek…

Queer grupları artıyor mu Almanya’da?
Evet. Özellikle gençler arasında çok yaygınlaşıyor. Ben 
seviniyorum. Çok yeni tartışmalar açıyorlar. Ve hareketleri 
daha açık, daha kapsayıcı.

Erkek hakimiyetli yayıncılık dünyasında, sadece 
kadınlardan oluşan, üstelik feminist perspektifli  bir 
yayınevi olarak hangi zorlukları yaşıyorsunuz?
En çok psikolojik zorluklar oluyor. Özellikle yayıncılık 
dünyası ayrı bir cemaat. Sürekli buluşup, yiyip içen, 
bağlantıları bu sosyal alanlarda kuran bir erkekler cemaati. 
Ben bu cemaatin dışındayım. Mesela kitap fuarları öncesi 
bizim bilmediğimiz, dışında kaldığımız çeşitli bağlantılar 
kuruluyor, işler bağlanıyor. Yayınevlerinin toplantısına 
katıldığımda, bir bakıyorum başka kadın yok. Açık bir 
ayrımcılık yaşamıyorum ama ince bir tarzda dışlanıyorsun, 
küçük gören, anlamayan tavırlarla karşılaşıyorsun. Bazı 
kitabevleri bizim kitaplarımızı ısmarlamıyor mesela. Ama 
bunların sayıları fazla değil. Eskisine göre Orlanda’ya saygı 
oldukça arttı. Kitaplarımız basında sürekli yer alıyor çünkü. 
Buna rağmen önyargıları ve psikolojik baskıları aşmak kolay 
değil. Tabii büyük yayın tekellerini aşmak en zoru.

Deneyimlerinden yola çıkarak, dünyanın başka 
yerlerinde, örneğin Türkiye’de kurulacak feminist 
yayınevlerine hangi tavsiyelerin olur?
Öncelikle söyleyebileceğim şudur: İlk zorluklarda 
yılmamak. Hiç canın istemiyorsa, yayınevine uğrama, evde 
kal ama devam et!
Benim ilk süreçlerde yaptığım en büyük hata, eski 
feministlerin eleştirilerini çok ciddiye almak ve onların 
kafalarına uyacak bir dengeyi kurumaya çalışmak oldu. Çok 
kaygılı davrandığım için zaman kaybettim. 
Kitaplar, ağırlıklı olarak somut ihtiyaçlara göre seçilmeli. 
Mutlaka sağlıkla ilgili birşeyler olmalı. Özellikle arkadaş 
çevresinde ne konuşuluyor iyi takip etmek, toplumsal 
ihtiyaçları iyi tespit etmek çok önemli. 
İşleyişe dair... Birisinde ana sorumluluğun olması gerekiyor. 
Kolektivite çok önemli tabii. Yayınevi bir ekip çalışması 
ama mutlaka iş bölümü ve işleyiş net olmalı ve son kararı 
tek bir kişi vermeli. Kolektivizm ve işbölümü birbirinden 
ayrı şeyler değil. Taz’da şefsiz çalışma deneyimi yaşadım ve 
bunun zararlarını, sıkıntılarını net olarak gördüm. Sorumluluk 
ve karar yetkisi illa iktidar kurmakla özdeşleştirilmemeli. 
Kimse kimseyi yönetmiyor, sadece iş üzerinden bir işleyiş 
geliştiriliyor. Yayıncılık gibi zor bir işte, eğer uzun vadeli 
olmak isteniyorsa, mutlaka buna uygun bir sistem kurulmalı. 
Kadınlar olarak, uzun vadeli profesyonel bir iş yürütürken 
zorlanıyoruz genelde. Özel hayatımızı ve iş alanımızı 
birbirinden ayıramıyoruz. Hemen her şey kısa zamanda 
birbirine giriyor. Ama yayınevi profesyonel bir iş. Bu 
nedenle, mesafe önemli. Mesela bu işe birlikte girdiğimiz 
Ekpenyong, sorumluluğu bana devretmiş olsa da, 
hâlâ yayınevi ekibinin içinde. Onunla 13 yıldır her gün 
telefonlaşırız ama daha birbirimizin evine hiç gitmedik. Özel 
hayatımızı ayrı tutarak birbirine saygı duymak… Sanırım, 
bizim başarımızın en önemli sırlarından biri bu. 



“Rasat yaparken dürbünün 
önündesiniz, hiç kimse yok, 
yalnız gökyüzü ve siz. Ezici bir 
duygu. Bir nokta olduğunuzu 
hissediyorsunuz. Kainatta bir 
küçük şeysiniz. Olağanüstü bir 
duygudur kainatı gözlemek. 
Çok büyük bir şeydir o.”
Osmanlı’dan günümüze 
astronomi eğitimini 
Avrupa’da almış ilk astronom, 
Cumhuriyet Türkiye’sinin 
yetiştirdiği ilk fen doktoru, ilk 
astronomu, ilk kadın dekanı 
ve ilk kadın senato üyesi 
olan Nüzhet Gökdoğan’ın 
yaşamöyküsünün anlatıldığı 
kitapta, 2003 yılında aramızdan 
ayrılan Gökdoğan ile yapılan 
görüşmelerden, yazdığı 
makalelerden ve öğrencileriyle 
meslektaşlarının anlatılarından 
yararlanılmış. Kitapta ayrıca 
Osmanlı kadınlarının eğitim 
hakkı mücadelesi üzerine de 
bir bölüm yer alıyor. 

Kitap, ücretsiz olarak İstanbul 
Kültür Üniversitesi’nden temin 
edilebilir. 
Bilgi için adres: iku@iku.edu.tr   

Yazarın, ilk kez 1968’de 
yayımlanan “Gecede” isimli 
kitabı, bu tekrar basımında 
ciltli olarak raflarda. 

Bu öyküler, klasik anlatı 
kalıplarının kırılarak farklı bir 
metin yapısının arandığı, bu 
nedenle de hala taze, hala yeni 
metinlerdir. 

Leyla Erbil’in öykülerinin 
ve romanlarının odağında 
hep bir kâbus çekirdeği 
vardır. Bu çekirdek 
okurlarının korkularını da 
kışkırtır. Korku ve kâbusu 
besleyense, değinmesi bile 
yasaklanmış konu ve sorunların 
incelenmesidir. Birçok 
söyleşisinde insanın yaralı 
ve sakatlanmış doğduğuna 
değinen Erbil, bununla 
birlikte, yazarken “İnsanlığın 
her an şaha kalkabilecek 
kötülük tohumlarıyla 
donanmış olduğunu,” da 
görmezden gelmedi. O, öykü 
ve romanlarındaki deliye 
gerçekleri, söyletti. 

Yazar, henüz 11 yaşında olan 
bir kızın yaşadığı akıl almaz 
olayları anlattığı kitabında, 
herkesin bildiği ama kimsenin 
görmez istemediği bir 
trajedinin üzerindeki perdeyi 
kaldırıyor ve aslında hepimizin 
tanıdığı bu kız çocuğuna ses 
veriyor. 

Bir üçüncü sayfa haberinden 
esinle yazdığı romanını 
anlattığı bir söyleşisinde şöyle 
demiş İşigüzel: “Bunca zaman 
insanın özüne, o özü incitecek 
denli yakından dokunmaya 
çabalıyorum. Bu defa küçük bir 
kız beni tuzağa düşürdü.”

İlk kitabı Hanene Ay Doğacak 
1993 yılında yayınlanan ve 
Yunus Nadi Ödülü alan yazarın 
diğer kitapları, Öykümü 
Kim Anlatacak, Eski Dostum 
Kertenkele, Neşeli Kadınlar 
Arasında, Kaderimin Efendisi, 
Sarmaşık ve Çöplük’tür. 

“İktisat ve toplumsal cinsiyet, 
iktisat yazınında, özellikle 
Türkiye’deki iktisat yazınında 
bir arada telaffuzu hâlâ genel 
kabul görmüş iki  terim değil. 
Diğer toplumsal disiplinlerde 
toplumsal cinsiyet analizleri 
ile bir aradalık bu denli 
güçlü bir dirence muhatap 
olmazken iktisadın buna 
direnişi elbette tesadüfi değil: 
Özünde, farkında olunmasa 
ya da açıkça deklare edilmese 
de egemenin iktidarını 
sürdürdüğü alanları muhafaza 
amacına yönelik bir direnç 
bu. Bu direncin karşısındaki 
en önemli güç ise iktisada 
toplumsal cinsiyet farkındalığı 
ile yaklaşan feminist iktisat. 
Feminist iktisat, toplumsal 
cinsiyeti bir analitik kategori 
olarak kullanmakta; iktisadı 
kadına ait kılınanların yanı 
sıra, ötekileştirilerek iktisadın 
kapsamı dışında bırakılan farklı 
tüm deneyimleri içerecek 
biçimde zenginleştirmeyi 
amaçlamaktadır. 

Kainatta Bir Nokta: 
Nüzhet Gökdoğan 
Feryal Saygılıgil 
İstanbul Kültür Üniversitesi 
Yayınları 
Biyografi

Gecede 
Leyla Erbil 
Türkiye İş Bankası Kültür 
Yayınları 
Öykü
Fiyatı: 13,60 TL

Kirpiklerimin Gölgesi 
Şebnem İşigüzel 
İletişim Yayınları 
Roman 
Fiyatı: 14,50 TL

İktisat ve Toplumsal 
Cinsiyet 
Editör: Prof. Dr. Ufuk 
Serdaroğlu 
Efil Yayınları 
Kadın 
Fiyatı: 15,00 TL
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Nevsâl Baylas, Dansa Âşık 
Bir Kuğu: Meriç Sümen’de, 
sahnedeki varlığı, güzelliği 
ve gerek tekniği gerek 
duyarlığıyla yurtdışında da 
beğenilen bir balerinin hayatına 
odaklanmıyor yalnızca. Bu 
çalışma, Meriç Sümen’in 
kişiliğinde Türkiye’deki bale 
tarihini ve Batılı anlamda 
modernleşmenin bir kesitini 
de sunuyor. “Dansa Âşık 
Bir Kuğu: Meriç Sümen”, 
Türkiye’nin Julieti, Prima 
Ballerina’sı Meriç Sümen’in 
portresinde, içinde geleceğin 
dansçısını barındıran genç bir 
kızın, ucu Molly Lake, Margot 
Fonteyn, Rudolf Nureyevlere 
dokunan hayatından 
başlayarak, yetenek-disiplin-
sanatçı olma sorunlarına 
değinen, Türkiye’de Devlet 
Balesi’nin oluşumu ve gelişimini 
aktaran ve aynı zamanda 
dansta klasikten moderne 
geçişe ayna tutan toplu bir 
gösteri niteliğinde.

Dünya yüzünde insan 
türünün yarattığı tahribatın 
boyutları o kadar ki, bu 
tahribatın yaratıcıları dahil, 
yeni denetim mekanizmaları 
kurmayı öncelikli bir hedef 
olarak benimsemek zorunda 
hissediyorlar kendilerini. 
“Çevre felaketleri”nin sokağa 
çöp atmak, plastik poşetleri 
ve kağıtları dönüştürmek 
vb… tutumların ötesinde, 
insanın insanla ve insanın 
doğayla kurduğu ilişkilerdeki 
eşitsizlik ve sömürüyle 
ilişkili bir problem olduğunu 
vurgulamak, bu atmosferde 
büyük önem taşıyor. İşte Emet 
Değirmenci’nin derlediği kitap, 
toplumun ilk egemenlik ilişkisi 
olan cinsiyet ilişkisi ile insanın 
doğayla kurduğu sömürü ilişkisi 
arasındaki bağları kurmamıza 
yardımcı oluyor. Kitaba 
katkıda bulunanlar, Ayşen 
Eren, Nidia Bustillos, Fatmagül 
Berktay, Filiz Telek, Gamze 
Göker, Canan Kızılaltun, Arun 
Shrivastava, Latife bru Talum, 
Pervin Erbil, Serpil Odabaşı, 
Ssan Hawthorn, Zeynep 
Kadirbeyoğlu ve Zübeyde 
Seven Turan.

Daha önce yine Metis 
Yayınlarının yayınladığı Bu 
Kabuslar Neden Cemil isimli 
Yeşilçam filmlerinde erkeklik 
kurguları üzerine araştırmasıyla 
tanıdığımız Umut Tümay 
Arslan, analitik bakışını yine 
Yeşilçam filmlerine yöneltiyor, 
bu kez duygular ile iktidar 
arasındaki karmaşık ilişkileri 
analiz etmek üzere…

“Bizi biz yapan, Türklüğü kuran 
kendimiz üzerine düşünmenin 
ve kurduğumuz hayallerin 
sınırlarını çizen hikayelerin 
gücünün ancak, toplumsal 
iktidarla duygular evreni 
arasındaki sıkı fıkı ilişkinin 
takibiyle kavranabileceğine 
inanıyorum. Hikayeler uluslar 
için her zaman önemli oldu. Bu 
hikayeler, ulusların kendilerini 
tanıma, kendilerinden 
bahsetme, kendilerine inanma 
biçimleriydi; kendilerine dair 
imgeleriydi”…

İşçi/emekçi kavramı, hala 
öncelikle fabrikayı, atölyeyi, 
kısacası, modern endüstriye 
özgü üretim ve çalışma 
ilişkilerini çağrıştırıyor. 
Büyük sanayi üretiminin 
yerini yeni teknolojilere 
bırakıyor olmasının işçi sınıfını 
önemsizleştirdiği, hatta sona 
erdirdiği yanılsaması, biraz da 
bu çağrışımdan destek alıyor. 
Oysa, tek varlığı emek gücü 
olanların sayısı artmakta. 
Günümüzün emek pazarı 
olgusu, güvencesizleşme 
üzerine oturuyor. 
Güvencesizleşme, çalışanların 
zamanları ve hayatları 
üzerindeki hakimiyetlerini de 
sıfırlayan bir süreç…
Ayşe Buğra ve bir grup 
genç araştırmacının 
katkılarıyla hazırlanan 
derleme, Türkiye’de emek 
ilişkilerinin ve sömürüsünün 
çarpıcı manzarasını gözler 
önüne seriyor. Mevsimlik 
tarım işçileri, sinema 
emekçileri, futbol emekçileri, 
öğretmenler, sağlık çalışanları, 
ofis çalışanları ve onların işçilik 
deneyimleri…

Dansa Âşık Bir Kuğu: 
Meriç Sümen  
Nevsal Baylas 
Yapı Kredi Yayınları 
Biyografi 
Fiyatı: 32,00 TL

Kadınlar Ekolojik 
Dönüşümde  
Emet Değirmenci (Derleyen)
Yeni İnsan Yayınevi 
Fiyatı : 12.00 TL 

Mazi Kabrinin Hortlakları/
Türklük, Melankoli ve 
Sinema
Umut Tümay Arslan
Metis Yayınları
Araştırma
Fiyatı: 25,00 TL

Sınıftan Sınıfa/ Fabrika 
Dışında Çalışma 
Manzaraları
Der. Ayşe Buğra
İletişim Yayınları
Araştırma
Fiyatı: 15,00 TL



Metroda tam karşıma denk düşen koltuğa, on-on iki 
yaşlarında iki oğlan ile otuzlu yaşlardaki anneleri oturdu 
geçenlerde. İki oğlan, neşeyle sohbet ederken bir yandan 
da iştahla çubuk kraker atıştırıyorlardı. Bir ara anneleri 
de onlara ortak oldu. Ama anne, tuhaf biçimde, çubuk 
krakerleri ağzına götürmeden önce etrafına bakınıyor, 
sonra avucunun içine sığdırmaya çalıştığı uzun çubukları 
adeta gizleyerek, utanarak, ağzını kapatarak yiyordu. 
Bu böyle uzun süre devam etti. Oğlanların esrik bir 
coşkuyla, tüküre tüküre, ağızlarını şapırdata şapırdata 
yedikleri çubuk krakeri, annelerinin suç işliyormuşçasına 
mahcubiyetle yemesi dikkat çekmeyecek gibi değildi. 
Neden, diye düşündüm. Sonra hemen aklıma çoğu 
kadının sokakta dondurma yalayamadığı, sigara içemediği 
geldi. Uluorta oral faaliyette bulunan (yiyen, yalayan, 
dudaklarının arasına sıkıştıran v.b.) kadın, sanki anında 
cinsel çekim merkezi oluyordu ya da öyle olacağına 
inanıyordu. Sadece bu mu? Kadının sokakta ve/veya 
“yabancı erkeklerin” yanında bedeninin birçok yerine 
(poposuna, memesine, vajinasına) dokunması, ön plana 
çıkarması ayıp günah sayılmıyor muydu? Duruşunu, 
yürüyüşünü, oturuşunu bile kontrol altında tutmalıydı 
kadın. O tutmazsa, yanındaki erkek/kadın uyarmalıydı onu. 

Bir kadının günlük hayatını asgari huzur ve güvenle 
sürdürebilmesinin koşulu, bedenini cinsiyetsizleştirmekten 
geçiyor gibi görünüyor. Cinsiyetsizmiş gibi davranma 
zorunluluğu, cinsellikten konuşmamayı, cinsel deneyimleri 
(iyi veya kötü) paylaşmamayı, bedensel işlevlerden, 
sorunlardan bahsetmemeyi de beraberinde getiriyor. 
Utanç, demoklesin kılıcı gibi tepemizde asılı. Kendisini 

özgür, rahat, açık sözlü ve benzeri sıfatlarla tanımlayan 
birçok kadın bile bedensel, duygusal ve akli eylemlerin bir 
bileşkesi olan cinsellikten bahsetmekten itinayla kaçınıyor. 
Hatta cinsiyetine gönderme yapacak herhangi bir söz 
sarf etmekten de… O günkü tatsızlığının sebebinin 
regl kanaması olduğunu erkek patronuna açıklayamıyor 
örneğin. Dün akşam yediği lezzetli bir yemekten 
bahsedebiliyor da, yaşadığı keyifli bir cinsel deneyimden 
bahsedemiyor. Her ikisi de bedenin işlevlerinden 
değilmiş gibi. Bırakın erkeklerin haberdar olmasını, 
kadınlar bile birbirlerinin bedensel serüvenlerinden 
haberdar değiller. Geçen sayıda Selda Tuncer’in yaptığı 
saptama çok yerinde: “(…) Kısaca biz bu konuda cidden 
niye hiç konuşmamışız? Benim algı dünyamın dışında 
kalmış bu ve benzeri olaylar. İşte tam da böyle bir şey 
aramızdaki o kısa mesafe. Konuşsak aşılacak olan ama 
zaten konuşmadığımız için var olan bir mesafe yani, 
bahsettiğim”. Bu mesafeyi aşamamak, bedeni, cinselliği 
tabu olmaktan çıkaramamak, hem bedenin özgürleşmesini 
engelliyor hem de onu her türlü saldırganlığın, şiddetin, 
baskının hedefi haline getiriyor.

Ayşe Gül Altınay, Hülya Adak, Esin Düzel ve Nilgün 
Bayraktar’ın 2008 yılında Sel Yayınları’ndan çıkan kitapları, 
o kısa mesafeyi aşmak için öncü bir çalışma: İşte Böyle 
Güzelim! Altınay’ın ifadesiyle, “Cinselliğimizle, bedenimizle 
ilgili yaşadığımız herhangi bir şeyi birbirimizle paylaşmanın 
bizi güçlendirmeye başladığını” keşfederek ortaya çıkmış 
bir kitap. Elliden fazla kadının cinsellikle ilgili anlatılarını 
içeren kitap, Sel Yayınları’nın Cinsel Kitaplar dizisinin bir 
parçası. İşte Böyle Güzelim’i, kadınlara, memelerini bir 
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yük gibi değil, bir zenginlik gibi taşımalarını salık veren, 
Monique Ayoun’un Memelerimin Tarihi takip etti. Sel 
Yayınları’nın sahibi ve editörü İrfan Sancı, edebiyatın 
erotizmi ve pornografiyi dönüştüren gücünü göstermek 
için giriştiklerini söylüyor Cinsel Kitaplar projesine. 
Özellikle de kadın yazarlara alan açmak istediklerini 
vurguluyor. Sancı ile Cinsel Kitaplar dizisini, müstehcen 
bulunarak yasaklanan kitaplarını ve Türkiye’de cinselliğin 
utançla sarmalanmış serüvenini konuştuk. Altınay’ın 
yukarıda andığımız savını biraz dönüştürerek söylersek, 
Cinsel Kitaplar’ın, cinselliğimizle, bedenimizle ilgili 
yaşadığımız şeyleri birbirimizle paylaşmaya karar vermek 
için bizi güçlendirmesini umuyoruz. 

Funda Şenol Cantek: Yayıneviniz Cinsel Kitaplar dizisine 
ne zaman başladı? 

İrfan Sancı: 2008’in ortalarında kamuoyuna “Cinsel 
Kitaplar” adıyla bir dizi başlatacağımızı duyurmuştuk. 
Duyuruda kısaca “Cinsel Kitaplar adlı dizide edebiyatın, 
erotizm ve pornografiyi dönüştüren gücüne tanık 
olacaksınız. Kelimelerle her şeyin ifade edilebileceği, 
yaşamda var olan edimlerin yazı aracılığıyla paylaşılmasının 
önünde hiç bir sansürün olmaması gereğinden yola çıkarak 
bir yayın listesi oluşturmaya çalışıyoruz. Burada isteğimiz 
erotik yazına katkı sağlayabilecek her kim varsa gerek 
telif gerek çeviri önerileriyle bize katılmaları...” diyerek 
meramımızı anlatmaya çalıştık. Dizini ilk kitabı olan Perinin 
Sarkacı da bu çağrımıza cevaben geldi ve 2009’un Ocak 
ayında yayına başladık.

Şenol Cantek: Sizi bu diziyi yayınlamaya yönelten 
saikler nelerdi?

Sancı: Dünya’da çok çeşitli örnekler verilmiş, ülkemizde 
çeşitli nedenlerle oluşmamış -ya da gelişmemiş diyelim- 
“erotik edebiyat” türünün önemli metinlerini okuyucuyla 
buluşturmak ilk hedefimizdi. Yine aynı saikten yola çıkarak 
bunun yerli örneklerine, özellikle kadın yazarlara alan 
açmak istedik. Yaptığımız çağrı sonucunda da gördük 
ki, erotik öyküler ya da metinler yazılıyor ancak yasal 
ve çevre baskıları nedeniyle yastık altlarında saklanmak 
zorunda kalıyor.

Şenol Cantek: Şimdiye dek bu diziden kaç kitap 
yayınlandı, hangileri bunlar? Satış rakamları nelerdir?

Sancı: Şimdiye dek 7 kitap yayınladı: Ben Mila-Perinin 
Sarkacı, P.V-Görgülü ve Bilgili Bir Burjuva Kadınının 
Mektupları, Juan Manuel de Prada-Kukular Kitabı, 

Enderunlu Fazıl -Güzel Oğlanlar Kitabı, Vatsyanana-
Kamasutra, Monique Ayaoun- Memelerimin Tarihi ve 
Guillaume Apollianire- Genç Bir Don Juan’ın Maceraları. 
Hepsi için 1.baskıları tükenmedi diyebiliriz.

Şenol Cantek: Ülkemizde cinselliğe ilişkin her söz, 
her faaliyet, her yazı ya utançla, ya kınamayla ya da 
saldırganlıkla karşılaşıyor. Böyle bir kültürel ve ahlaki 
iklimde, bu diziyi ortaya çıkarmanın sizi sıkıntıya sokacağını 
öngörmüş müydünüz? 

Sancı: Tabii ki öngörmüştük ama dizide iyi şeyler 
yapacağımıza olan inancımızdan dolayı öngörülerimize 
göre hareket etmedik. Ne tuhaf çelişkidir ki bu yapay 
ahlaki iklimden her gün onlarca örnekle kadını aşağılayan 
ucuz pornografi fışkırıyor. 

Şenol Cantek: Daha önce Enis Batur’un Elma’sı ve 
Metin Üstündağ’ın Pazar Sevişgenleri de müstehcenlik 
gerekçesiyle dava konusu olmuş. Bu iki kitaba yönelik 
olumsuz tepkinin gerekçesi neydi? Açılan davaların 
seyrinden söz eder misiniz?

Sancı: Olumsuz tepkiden öte abesle iştigâl bir 
durumdu; haftalık yayınlanan Penguen dergisindeki 
Pazar Sevişgenleri karikatürlerini bir albümde toplayınca 
yargılanmak. Ya da Paris’te her gün binlerce kişinin 
ziyaret ettiği Musée d’Orsay’da sergilenen Fransız 
ressam Gustave Courbert’in “L’orgine du Monde” 
tablosunu üstelik iç kapakta kullanmanın halkımızın ar ve 
haya duygularını incitmesi. Her ikisi de toplatıldı ve uzun 
mahkemeler sonucu beraat edebildi.

Şenol Cantek: Müstehcenlik kavramı göreli bir kavram. 
Birinin müstehcen bulduğunu diğeri bulmayabilir. Biliyoruz 
ki, hukuki kriterler, ahlaki, geleneksel, kültürel kodlarla 
da inşa ediliyor. Hal böyle olunca, hakim ahlaki normlar, 
kültür ve sanat eserlerinin akıbetini belirlemiş oluyor. 
Ama davalara bakan hakimlerin yaklaşımları da önemli bu 
süreçlerde. Muhafazakârlığın giderek yükseldiği ülkemizde, 
kültürel ve sanatsal üretimlerin, hukuksal sürecin her 
aşamasında tutuculuk ve yönlendirmelerin kurbanı 
olduğunu söyleyebilir miyiz?

Sancı: Evet kavramın kendisi göreceli ancak yaratılan 
ahlaki normlar da öyle. Aynı şekilde kimin ahlakı ya 
da kimin kültürü, geleneği diyebiliriz. Sanat eserlerini 
hiçbir hukuk sistemi yargılayamaz veya onun bir eser 
olup olmadığına karar vermeye yetkili değildir. Kitaplar 
insanların bilerek ve seçerek aldıkları ürünlerdir, 
dolayısıyla her insan kendi ahlaki normlarına göre ‘cinsel’ 
bir kitabı alır ya da almaz. Devlet kendini bu insanlardan 
sorumlu hissetmesin, işine baksın.

Şenol Cantek: Sizin davalarınızda bilirkişi raporları da 
kifayetsiz ve hatta art niyetli görünüyor. Bu konuda ne 
dersiniz?

Yaptığımız çağrı sonucunda da gördük 
ki, erotik öyküler ya da metinler 
yazılıyor ancak yasal ve çevre baskıları 
nedeniyle yastık altlarında saklanmak 
zorunda kalıyor.



Sancı: Mahkeme tarafından bilirkişi olarak tayin edilen 
Ticaret Üniversitesi’nden iki akademisyen art niyetli 
değillerse kifayetsizler. Kitaptan cümleler cımbızlayarak 
altına “ters ilişki, düz ilişki, insanları hayvani hislere 
sürükleyebilir” diye yazan akademisyenlere daha ne denir 
ki bilmem. Hızını alamayan bilirkişiler adı geçen kitapları 
“ailecek okunmayacak kitaplar” ilan ederek edebiyata yeni 
bir tür ilave ettiler.

Şenol Cantek: TCK’nun 226. maddesi müstehcenliği 
cezalandırıyor. Ancak, müstehcen bulunan üretim edebi 
(veya sanatsal) ise cezadan azade olabiliyor. Bu garip hal, 
yasal mercileri, cezalandırmak istedikleri üretimin edebi 
(veya sanatsal) değerinin olmadığını kanıtlamaya zorluyor. 
Müstehcendir denerek karalanmaya çalışılan üretim, bir de 
sanatsal niteliği olmadığı kanıtlanarak değersizleştirilmeye 
çalışılıyor. Sizin örneğinizde böyle bir durum söz konusu. 
Bu durumda, söz konusu kitaplarınız, okurun cinsel 
arzularını sömürerek kazanç sağlamanın aracı imiş 
gibi gösterilmek isteniyor. Bir zamanların çok satan ve 
günümüzde de benzerleri yayınlanan Tan Gazetesiyle, 
bir çizgi roman dergisi olan Fırt’la aynı kefeye konuluyor 
Cinsel Kitaplar dizisi. Siz de böyle düşünüyor musunuz?

Sancı: Sizin de belirttiğiniz gibi TCK’nın 226. Maddesine 
muhalefetten yargılanıyoruz. Yasa her ne kadar  
“müstehcen bulunan üretim edebi veya sanatsal ise 
cezadan azade” dese de bu sefer de söz konusu kitaplar 
edebi değildir gerekçesiyle dava açılıyor. Yine geldik ahlaki 
normların göreliliğine... Bir kitabın edebi olup olmadığına 
mahkemeler değil başta kitabın yayıncısı, editörü sonra 
eleştirmen ve nihayetinde de okur karar verir. Başka 
ülke vatandaşlarının satın alıp okuduğu bir çeviri kitabı siz 
yargılayıp mahkûm etmeye kalkarsanız sadece yayıncı, 
çevirmen ve okuru mağdur etmekle kalmaz dünya 
milletlerine alay konusu da olursunuz.

Şenol Cantek: Yayınevinizin mahkeme süreci Avrupa 
Parlamentosu tarafından da yakından izlendi. Parlamento 
üyelerinden Philip Claeys konuyu “Türkiye’de Sansür” 
başlığıyla komisyon gündemine getirdi. Hepsi de batılı 
yazarların üretimleri olan bu kitapların yargılanması 
sürecinde bu tür kurumların ne gibi müdahaleleri oldu?

Sancı: Tabi ki dava özellikle Apollainere dolayımında 
Avrupa’dan izleniyor ve şaşkınlıkla karşılanıyor. Ancak 
gündeme getirmek dışında bir müdahaleleri olmadı, 
olsaydı böyle mahkemelerde sürünmezdik herhalde. 

Bunun dışında Edebiyat Çevirmenleri Kuruluşları Avrupa 
Konseyi (CEATL) gibi kurumlardan da destek mesajları 
alıyoruz. Ayrıca Türkiye’den de Çevirmenler Meslek Birliği 
de süreci yakından takip ederek desteklerini sunuyorlar.
 
Şenol Cantek: Memelerimin Tarihi ve İşte Böyle 
Güzelim adlı kitaplarla, Sel Yayıncılık, Cinsel Kitaplar 
dizisinin çehresini bir ölçüde değiştirmiş oldu kanımca. 
Kadınlar için meydan okuma sayılabilecek, utanç 
kavramını sorgulayan, kadın cinselliğini konuşulur, 
tartışılır bir konu haline getiren, cinselliğin keyifli 
yanlarını ortaya çıkaran kitaplar bunlar. Ayrıca bedenin 
sadece cinsellik bağlamında değil, cinsiyet kazanmanın 
her evresinde, kimlik edinmede, sağlık ve farklı estetik 
algılarda, büyümede, yaşlanmada v.b. lokomotif işlevi 
gördüğünü, cinsel organların da diğer organlar gibi keyif 
verebilen, acı çektiren, hayata katılmamızı sağlayan 
organlar olarak kabullenilebilmelerini sağlayan kitaplar 
bunlar. Bu iki kitabın diziye katılması, dizinin yeni ve daha 
farklı misyonlar yüklendiğini gösteriyor mu sizce?

Sancı: Biz bu dizide, hem editörleriyle hem de 
yazarlarıyla kadınların ön saflarda yer almasını sağlamaya 
çalıştık, ilk kitabımız bu yüzden Perinin Sarkacı’dır. Kadın 
cinselliğinin özgürleşmesini, gündeme gelip konuşulmasını 
son derece önemsiyoruz. Bu bağlamda yeni bir misyon 
yüklenen değil misyonunu mütevazı olarak sürdüren 
kitaplardır bunlar.

Şenol Cantek: Cinsel kitaplar dizisi her ne kadar öncü 
nitelik taşısa da, feminist hareketten yükselen bazı 
sesler, bu kitapların cinsiyetçi ögeler taşıdıklarını dile 
getiriyor. Mesela, Hande Öğüt, Kukular Kitabı üzerine 
yazdığı yazıda, “Okuma hazzı açısından keyifli, hatta 
hince ve ironik olmakla beraber, feminist bir duyarlıkla, 
terminolojik ve dilsel açılardan bakıldığında metinlerin 
tümünün, sürrealist erkek yazarların eserlerindeki gibi bir 
organ estetiği ve ekonomisi yarattığını görürüz” diyor. 
Siz de erkeklerin kadın cinselliğine bakışının, eril iktidarın 
önyargıları ile malul pratiklerinin yargılanan bu dört 
kitabınızdan izlenebileceğini düşünüyor musunuz?

Sancı: Buradaki söz konusu eleştiri yazarın düşüncelerine 
ve görüşüne yönelik. Yayınevleri ise yayınladıkları her 
kitabın içeriğini cinsel ya da teorik fark etmez, olduğu 
gibi benimsemez ve savunmaz. Zaten diziyi oluştururken 
yaptığımız çağrıda da çerçevemizi çizmiştik. Juan Manuel 
de Prada gibi önemli gördüğümüz bir yazarın metinini 
okuyucu ile buluşturmak bizce gerekli. Aynı şekilde 
Apollianire’nin kitabı bundan çok daha fazla eril cinsiyetçi 
ögeler barındırıyor ancak onun da yargılanacağı platform 
okurlardır, eğer tartışma gereği duyuyorsa feminist 
harekettir, eril iktidar mahkemeleri değil. 

Şenol Cantek: Yetişkinler için hazırlanan kitapların 
Çocuk Kurulu’na gönderilmesi, bilirkişi atanması 
konusundaki özensizlik, kötü niyetli tavırlar. Yasal 
otoritenin size savaş açtığını söylemek çok iddialı olur mu?

Apollianire’nin kitabı eril cinsiyetçi 
ögeler barındırıyor; ancak onun 
yargılanacağı platform okurlardır, 
eğer tartışma gereği duyuyorsa 
feminist harekettir, 
eril iktidar mahkemeleri değil.
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Sancı: Daha çok işgüzar ve Avrupa İnsan Hakları 
Mahkemesi’nden para cezası yemeye meraklı bir yasal 
otoritemiz var diyelim.

Şenol Cantek: Geçen yıl Yayıncılar Birliği Düşünce ve 
İfade Özgürlüğü Ödülü almışsınız. Bu yıl da “öncü kitaplar 
yayımlamakta gösterdiğiniz süreklilik” nedeniyle Mehmet 
Fuat ödülü almışsınız. Bunun yanında, Çevirmenler 
Birliği, cinsel kitaplar konusunda size destek vermiş. Bu, 
bizi cinselliğin yazılır, okunur, konuşulur, tartışılır olması 
konusunda yayıncılık dünyasının, en azından bir kesiminin 
de istekli ve cesaretli olduğunu gösterir mi sizce?

Sancı: Her iki ödül de çok saygın ödüllerdir ve beni 
ödüllerden ziyade gerekçeleri daha çok sevindirmiştir. 
Ancak olay çok daha fazla tavır koymayı gerektiriyor. 
Tepkiyi meslektaş ve sınırlı bir ‘aydın’ çevre tepkisinden 
çıkarıp toplumsallaştırmaya doğru hep birlikte daha çok 
çaba sarf etmemiz gerekiyor.

Şenol Cantek: Cinselliğin konuşulur hale gelmesi elbette 
çok sevindirici. Ama dile gelen cinselliğin, yine cinsiyetçi ve 
cinsiyet körü yaklaşımlarla malul bir cinsellik olmaması da 
gerekli. Bu konuda neler yapılabilir sizce?

Sancı: Her bireyin ya da kesimin kendi cephesinden 
yapabilecekleri var. Binlerce yıllık toplumsal sorunlar 
ancak bir karşı-hareket yaratılabildiğinde çözülür. Bir 
zamandır mayalanmakta olan birikimlerin, bu cephelerin 
çok daha etkin bir biçimde ortaklaşabilmesinin, aynı 
hedef doğrultusunda kanalize olabilmesinin araçlarını 
yaratabilirsek bu hareket güçlenir ve kendi özgür 
yazınını da yaratır.

Şenol Cantek: Yayınevinizin cinsel kitaplar dizisi yanında 
kadın kitapları dizisi de var. Feminist kitaplık oluşturma 
konusunda iddialı olduğunuzu söyleyebilir miyiz? Bu 
konuda yeni projeleriniz var mı?

Sancı: Her zaman feminist harekete yakın olduğumuzu 
ve Kadın Kitaplığı dizimizde önemli işler yaptığımızı 
söyleyebiliriz. Bir süredir sekteye uğrayan bu dizinin 
yakın bir zamanda yeniden canlanacağını da bu vesileyle 
belirtelim.

Şenol Cantek: Eşcinsellik üzerine yazılmış metinlerin de 
yayınevinizin yayın politikası içinde yer aldığını görüyoruz. 
Hangileri bunlar?

Sancı: Henüz soruşturma aşamasında olduğu için diğerleri 
kadar gündeme gelmese de yargılanma sürecinde olan 
Kaos GL’nin düzenlediği “Kadın Kadına Öyküler” adlı 
yarışmadan dereceye girenlerin yer aldığı Aşkın ‘L’ Hali 
en güncel örneği. Yine yayınlarımız arasında çıkan Andre 
Aciman’ın Adınla Çağır Beni, Dominique Fernandez’in Kızıl 
Meydan’ı, Antoni Casas Ros’un Almodovar Teoremi, Jean 
Cocteau’nun Derin Uykunun Söylevi, Roland Barthes’ın 
Ara Olaylar’ı erkek eşcinselliği temalı edebiyat yapıtlarıdır.

Şenol Cantek: Yayınlanacak ve çevrilecek kitapları seçen 
bir ekibiniz veya bir editörünüz var mı?

Sancı: Benimle birlikte Cinsel Kitaplar’ın editörü kendisi 
de yazan çok başarılı bir kadın akademisyendir. Fakat 
olabilecekleri kestirdiğimiz için editör arkadaşımızın adını 
kamuyla paylaşmadık ve de yaşanan süreçte kararımızın ne 
kadar da isabetli olduğunu gördük.
Kadın Kitaplığı dizimizi de kadın hareketinin içinden gelen 
Serpil Çakır ve Necla Akgökçe ile birlikte oluşturmuştuk. 

Şenol Cantek: İşte Böyle Güzelim, kadınların cinsel 
deneyimlerini paylaştıkları anlatılar içermesi dolayısıyla, 
bildiğim kadarıyla Türkiye’de bir ilk. Nasıl tepkiler aldı?

Sancı: Oldukça olumlu tepkiler aldık ve yargılanmadık, 
hayret! Kitapla birlikte çeşitli şehirlerde düzenlenen 
okuma tiyatroları da ilgi gördü. Ayrıca geçtiğimiz yıl kitap 
Almanca’ya da çevrildi.

Şenol Cantek: Cinsel Kitaplar dizisi, sırf adlarından 
dolayı bile, otobüste, trende, vapurda rahatlıkla açılıp 
okunabilecek, kitapçıda adıyla istenebilecek kitaplar değil. 
Elif Şafak’ın Aşk kitabının pembe kapağının “erkekleri 
bozduğu” bir ortamda, kitaplarınızın adları ve kapak 
tasarımları ile ilgili okurlardan nasıl tepkiler geliyor?

Sancı: Kitaplarda oldukça sade bir estetik oluşturmaya 
çalıştık, okurlarımızdan da bu konuda belirli bir olumsuz 
tepki aldığımızı hatırlamıyorum. Ancak sırf birilerini 
“bozuyor” diye farklı bir form kazandırmaya çalışmak 
amacımıza “ters”, bu onların sorunu.

Şenol Cantek: Cinsel Kitaplar dizisine ilişkin 
davanın seyri nedir? 

Sancı: Bilirkişi raporlarına itirazlarımız sonucu yeni 
bir bilirkişi heyeti oluşturuldu ve bu heyetten eserlerin 
“edebi” olduğu görüşü çıktı. Ancak belirttiğiniz gibi 
bununla da tatmin olmayan mahkeme yetişkinlere 
yönelik ve üzerinde “Cinsel Kitaplar” yazan kitaplarımızı 
Başbakanlık Çocukları Muzır Neşriyattan Koruma 
Kurulu’na gönderdi. Yakın zamanda görülen son 
duruşmada dava Kurul’un raporu henüz ulaşmadığı için 2 
Kasım 2010 saat 9.30’a ertelendi. 

Yaptığımız çağrı sonucunda da 
gördük ki, erotik öyküler ya da 
metinler yazılıyor ancak yasal ve 
çevre baskıları nedeniyle 
yastık altlarında saklanmak 
zorunda kalıyor.



Halide Edib, “Halide Edib” kitabını okuduktan 
hemen sonra “Halide” oluveriyor; yazarının, 
onun gibi çok kalabalık bir hayat yaşamış bir 
kadını anlatmaktaki hünerinden olsa gerek. Yoksa 
Halide’yle kendinizi tanış hissetmeniz bence 
pek mümkün değil; çoğu kez öngörülemeyen 
tepkiler veren, sürprizli bir kadın o. Belki tam 
da bu nedenle, zaman zaman kitabı bırakmak 
istedim –okuduklarıma inanamayıp kızdım, ama 
zaman zaman da keyiften dört köşe oldum, kitap 
hiç bitmesin, Halide’li günlerim, gecelerim devam 
etsin istedim. Neyse ki İpek Çalışlar’la Halide Edib 
üzerine söyleştim de, Halide gündemimi bir süre 
daha sıcak tutabildim. SEMA ASLAN

“KENDİMİ
O KADINLARDAN 

SORUMLU 
HİSSEDİYORUM “
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yıllarca –manipüle edildiler. Halide Edib’le ilgili 
olarak yürütülen manipülasyon başarıya 
ulaşmış gibi. Ne dersiniz? 
Sanırım manipülasyon çok başarılı olmuş. “Şu iyidir, 
bu kötüdür” denilmeden kitleleri etkilemek mümkün. 
Makbul insanlar var, makbul olmayanlar var... Kuşku 
duyulanlar var... Kategoriler çeşitli. Halide Edib’i 
okumam için beni özendiren olmamış. Ama esas mesele 
kendi aklımı niye kullanmamışım? Halide Edib’te en 
hayran olduğum yan, kendi aklını kullanmayı önemsemiş 
ve becermiş olması. 

Halide, kimi kilit noktalarda rahatsız edici biriymiş; 
Ermeni tehciri ve Kürtlere ilişkin tavrı, şüphe 
uyandırıyor. Mesela  -o sıra yurt dışında bulunuyor 
bile olsa, Halide’nin ’38 Dersim Sürgünü’ne 
ilişkin bir yorumunu okuyabilmeyi isterdim. 
Ya da Mustafa Kemal’e ilişkin görüşlerinde de 
yoruma açık tutarsızlıklar var –siz, Halide’nin 
Mustafa Kemal’i savaş meydanındaki komutan 
ve siyasetteki adam olarak iki farklı şekilde 
değerlendirdiğini söylüyorsunuz mesela; fakat bu 
kadar nesnel ve hesapsız mıydı gerçekten?  Bu kilit 
noktalar, sizi çalışırken nasıl etkiledi? 
Aynı huzursuzluğu ben de hissettim. Ama sonunda, 
Halide Edib’i kendi tarihi koşulları için değerlendirmeyi 
öğrendim. O zaman düğümler daha kolay çözülüyor. 
Biyografisini yazdığınız insanla aynı görüşleri paylaşmak 
gibi bir lüksümüz de yok. 
Benim sorunun Mustafa Kemal ile ilgili kısmına yorumum 
şöyle… Halide Edib, komutan olarak Mustafa Kemal’i 
dirayetli bulurken siyasetteki konumunu baskıcı buluyor, 
onunla çatışıyor. Bunda bir çelişki görmüyorum. 500 
yıllık bir imparatorluğa nokta koyulurken kurulacak 
rejimin biçimi herkesi ilgilendiriyor. İnsanlar kan dökmüş, 
kayıplara uğramış, hep bir amaç uğruna. Halide ve çevresi 

“Latife Hanım” ve “Halide Edib” gibi, çok sükse 
yapan iki biyografi kitabına imza attınız. Latife 
ve Halide, son birkaç yılınızda size epeyce eşlik 
etmiş olmalı. Tarihsel konumları olduğu kadar, 
mizaçlarıyla da etkileyici olan bu iki kadınla bunca 
zaman mesai etmenin sizdeki yansıması nasıl oldu?
Biyografileri yazarken çok iyi idi onlarla birlikte 
olmak. Ama sürekli beraber olma düşüncesi artık beni 
ürkütüyor. Hadi iki kişi ile sınırlı kalsalar idare edebilirim 
ama, iki kadın daha yazsam onlar nerede duracaklar? 
Evde hepimize yer yok ki! Yani hayatını yazdığım 
kadınlarla beraberliğim ömür boyu süremez. Ama toptan 
da ayrılamam onlardan. Gel çık işin içinden. 
Latife ve Halide ile ilgili yeni bir bilgiye rastladığımda 
heyecanlanıyorum, notlar alıyorum… Yeni bilgileri hangi 
paragraflara ekleyebilirim diye düşünmeye başlıyorum. 
Biyografisini yazdığım kadınların ikisinin de önemli tarihi 
kişilikler olması işimi kolaylaştırdı. Kayıtlara geçtikleri 
için izlerini daha kolay sürebildim. Onların güçlü 
kişiliklerinden enerji aldım. Yalnız insanın içinde garip bir 
ego oluyor. Bana ya çok ters düşerlerse diye hep endişe 
ettim. Sık sık kendime, onlar sen değilsin başka insanlar, 
sen sadece onların hayatını yazıyorsun diye tekrarlamak 
zorunda kaldım. Garip ama gerçek… Kendimi onlardan 
sorumlu hissediyorum. 

Aslında Latife ve Halide’yi anlatırken, Mustafa 
Kemal’i de anlatmış oluyorsunuz. Yani, belki dolaylı 
yoldan bir Mustafa Kemal biyografisi de yazmış 
oldunuz. Onu, kendisine yakın erkek figürlerden 
biri veya birkaçı aracılığıyla tanımak, daha farklı bir 
etki yaratırdı diye düşünüyorum; siz, bu dolayımlı 
biyografide bütünüyle kadın anlatısına yaslandınız. 
Karşınıza çıkan portreden söz eder misiniz? 
Ya da kadınların tarif ettiği Mustafa Kemal’in, 
diğerlerinden bir farkı var mı sizce de? 
Evet, Latife ve Halide’yi yazarken Mustafa Kemal’i de 
kısmen yazmış oldum. Bu doğru ama bu niyetle yola 
çıkmadığım için Halide ve Latife’ye karşı duyduğum 
sorumluluğun binde birini onun için hissetmiyorum. 
O evimizde yaşayan bir varlık gibi değil. Ama bu iki 
biyografide de sayfalarca yerini aldı. Latife’nin sevdiği, 
yatak paylaştığı erkek,. Halide’nin çatıştığı erkek... Bu iki 
değerli kadın aracılığıyla tanıdığım Mustafa Kemal, biyografi 
yazarlarının anlattığı Mustafa Kemal’den çok daha sahici. 

Neden Halide Edib? 
Halide Edib’in nedeni, şu kafayı duvara vurma halinden 
kaynaklanıyor esas olarak. 2000’li yılların başında bir 
gece yarısı okumaya başladığım Halide Edib’ten bir 
türlü kopamadım. Kendime de çok kızdım, onca yılın 
gazetecisi olarak Halide Edib’i nasıl da gözümden 
kaçırmışım diye hayıflanıp durdum. Latife biyografisini 
tamamladıktan sonra, kısa süreli bir arayış döneminin 
ardından onun hayatını yazmaya kara verdim. 

Aslında ilginç bir şey söylüyorsunuz; biz bazı 
yazarları, sadece edebiyatçı bile olsalar okumadık 

İpek Çalışlar’ın “Latife Hanım”dan 
sonra kaleme aldığı ikinci 
biyografi çalışması “Halide Edib 
/ Biyografisine Sığmayan Kadın”, 
katman katman bir kadınla 
karşılaştırıyor okurunu. Çalışlar, 
Halide konusundaki sessizliğimizi 
şöyle yorumluyor: “Sanırım 
manipülasyon başarılı olmuş. Halide 
Edib’i okumam için beni özendiren 
olmamış. Ama esas mesele kendi 
aklımı niye kullanmamışım? Halide 
Edib’te en hayran olduğum yan, 
kendi aklını kullanmayı önemsemiş 
ve becermiş olması…” 



otoriter rejimlerden usanmışlar, demokrasi istiyorlar. 
Demokrasi ve özgürlükler önemsensin istiyorlar. Halide 
Mustafa Kemal’in yönetim biçimini otoriter buluyor 
ve daha savaş bitmeden büyük rahatsızlık duyuyor. 
Aralarında ciddi bir kavga meydana geliyor.
Kürt meselesi ve Ermeni meselesine baktığımızda, 
ben onun kendisini kısmen Kürt olarak gördüğünü 
düşünüyorum.  Annesinin babası Doğulu. Kızını da 
önemli bir Kürt ailesine verdiğine göre Kürt olma 
olasılığı yüksek. Halide’nin yüreği Kürtlerden yana. 
Romanlarından yola çıkıp asimilasyondan yana olduğunu 
düşünenler var. Bu yorumlar yanlış değil, ancak Halide 
Kürtlere düşman biri hiç değil. 1925 Şeyh Sait olayındaki 
tavrına bakarak şunu söyleyebilirim: Katliamlara, 
baskılara hep karşı çıkmış birisi olarak Şeyh Sait olayının 
da halkı ezmek için bahane edildiğini düşünüyor. 
Ancak Dersim olaylarının vahametini Halide acaba 
öğrenebilmiş miydi? Dünyanın ünlü gazetesi New York 
Times’ın arşivinin arama bölümüne Dersim yazdığınızda 
1937 yılına ait iki adet minik haber çıkıyor karşınıza. 
Diyelim ki ayrıntısıyla orada bir katliam yapıldığını öğrendi, 
nereye yazacaktı? Çok sınırlı bilgisiyle Batı basınına mı? 
Ermenilerle ilgili olarak zigzag çizmesinden başlangıçta 
çok huzursuz oldum. Ancak sonra şu noktaya vardım. 
Halide Edib, en gerekli anda Ermenileri savunmuş bir 
isim. Bunun için kendisine kocaman bir aferin verdim. 
Sonra onlar da bizi kesti diyerek geri basmış olmasından 
hoşlanmadım ama niye böyle yaptığını da çok iyi 
kavradım. Türkiye parçalanacak korkusuyla geri adım 
atıyor. Ancak hiçbir zaman “Biz Ermenileri kesmedik” 
demiyor. Türklerin Ermenilere karşı ağır bir suç 
işlediklerini, bu lekenin onların alnında kaldığını söylüyor. 
1918 yılından itibaren yeni bir bilgi edindiğini söyleyerek 
Ermeniler de Türkleri kesmişler diyor. 

Sevmediği -izm’lerden birinin de feminizm 
olduğunu okuyoruz. Gerçekten de kimi ciddi 
çıkışları olmakla birlikte, esasen ülke içindeki 
örgütlü kadın hareketine biraz mesafeli durmuş 
gibi. Onları desteklemiş, fakat onlarla birlikte 
hareket etmemiş. Halide Edib’i Türkiye’deki 
feminist hareket içinde nasıl değerlendirirsiniz?
Onun döneminin değerli bir feministi olduğunu 
düşünüyorum. Sevmediği ‘-izm’lere’ feminizmi de 
dâhil etmesini çok da önemsemedim. Dönemin 
öncü kadınlarına rol modeli oluyor. Yazdıklarıyla ve 
nutuklarıyla öyle bir kanaat önderi figürü yaratıyor ki, 
bugün bile parmak ısırıyorsunuz. Kendisini feminist ilan 
edenlerden daha fazla feminist olduğunu düşünüyorum 
Halide Edib’in. Hatasıyla, sevabıyla…
Örneğin, kızların okul meselesiyle gece gündüz ilgileniyor. 
Bizzat kendisi pek çok alanda ilk adımı atan kadın oluyor. 
Türk Ocağı’nda “Yeni Turan” adlı romanını sahnelemesi 
ve oyunda rol alması bayağı gerginliğe yol açıyor. 
Meşrutiyet’ten sonra ilk kadın derneğini o kuruyor. 
Üstelik bu dernek kadınların ilerlemesini amaçlıyor. 
Kadın örgütleriyle bağı yok tespiti doğru ama bir 

bakıma da anlamsız. Dönemin kadın örgütleri genelde 
birisinin himayesinde kurulmuş yardım örgütleri. 
Kadınları bağış toplamaya yönlendiren örgütler. Halide 
aslında bu örgütlere gidip gerektiğinde kadınlara hitap 
eden konuşmalar da yapıyor. Daha fazlasına gerek 
görmüyor belli ki.
Milli Mücadele’yi takip eden aylarda Nezihe Muhittin’in 
öncülüğünde kurulan ve siyaset hakkı talep eden Türk 
Kadınlar Birliği’nde de yok. Neyse ki Türk Kadınlar 
Birliği’nden sitayişle söz eden iki satırı çıktı karşıma. 
Kadın örgütlerinin ona dar geldiğine karar verdim. Bu 
konu daha derinlemesine araştırılabilir. 
Sadece kadınların sesini duyuran dergilere mesela yazı 
vermiyor. Kendisini daha kitlesel bir konumda görüyor 
herhalde. Kadınlarla ilişkisinde de benzer bir yol 
izliyor. Zaten, kendisini kadın hakları savunuculuğu ile 
sınırlamıyor. 1915 Ermeni kırımına da kafa tutuyor. Bir 
mücadele kadını olarak bakmaya çalıştım ben ona.

Peki, kitapta sizin de dikkat çektiğiniz gibi, kaç-göç 
döneminde ille de birkaç buklesini serbest bırakan 
Halide’nin, Türkiye’ye dönüşüyle birlikte başını 
örtmesini nasıl değerlendirmeli? Çünkü Halide, 
kılık kıyafeti önemseyen biri –sözgelimi şapka 
kanununa tepkili; şapkalı fotoğrafından utanıyor. 
Halide giyim kuşamı konusuna başkalarının, özellikle de 
devletin karışmasını sevmiyor. Bu yüzden buklesini özgür 
bırakmayı önemsiyor.  Yurtdışına çıktığında çektirdiği 
şapkalı fotoğraftan mahcubiyet duymasını kadınsı bir 

110



tepki olarak değerlendirdim. Benim kuşağımın genç 
kızları ilk naylon çoraplarını hem hevesle giyerler hem 
de azıcık utanırlardı. Şapka Kanunu diye bir kanun 
çıkarılmasını ise Türkiye açısından ayıp ve komik buluyor.  
Türkiye’e döndükten sonra başına eşarp bağlamasını 
ise farklı yorumluyorum. Genç ve güzel Halide Edib 
ülkesine orta yaşlı, beyaz saçlı bir kadın olarak dönünce, 
eşarbın altına saklanmış diye düşündüm. Bana bir 
protesto gibi gelmedi. Zira kâh takıyor, kâh çıkarıyor 
eşarbını. Ruh haline göre... 

Etrafında dönen tüm dedikodu ve belden aşağı 
hedeflere rağmen, Dr. Adnan’ın tüm varlığıyla 
Halide’nin yanında olması ve ona sonsuz güvenmesi, 
çok etkileyici. Oysa dönem basını çok aleni bir 
şekilde Halide’nin kadınlığına vuruyor, onu kadın 
olduğu için küçümsüyor. Halide’nin bu dönemdeki 
öz-savunması hakkında neler söylersiniz?
Adnan şahane bir erkek. Halide’nin değerini 
biliyor. Onun yanında olmayı önemsiyor. Yurt dışı 
serüvenlerinde Adnan’ı ayakta tutan zaten Halide. Onu 
bilim tarihine yönlendiren de o. 
O yazıların acaba ne kadarından haberleri oldu, 
bilmiyoruz. Bu konuda bir sözü yok Halide’nin. Haberi 
olsa da bir savunma için yola dökülmeye tenezzül 
etmezdi. O nefret yazılarının, küfür anlamına geldiğine 
elbette ki Adnan’ın da kuşkusu yoktu. Zaten Milli 
mücadele sırasında da Halide’ye sinirlenenler ona 
belden aşağı vurmuşlar. Bu, mutlaka Adnan’ın kulağına 
gitmiştir… O da dedikodunun sahiplerini ayıplamıştır.

Halide, yazarlığıyla ilgili bir konuşmada şan – 
şöhret için yazmadığını söylüyor. İyi bir eğitim 
alması, Batı dillerini konuşabiliyor olması bir yana, 
sizce onu dönemin diğer iyi eğitimli ve mücadeleci 
kadınlarından ayıran şey neydi? Hem siyaset hem 
de kültür alanına damgasını vuran kadın, 
Halide oldu sonuçta. 
Halide diğer eğitimli kadınlardan farklı, kadınlar maalesef 
siyaset alanına girmek için yeterince çalışmıyorlar. 
Kültürel alanda öne çıkan kadınlar var ancak onların 
kanaat önderliğinden söz etmek mümkün değil. Siyasetle 
ilgilenmiyor kadınlar derken, Nezihe Muhiddin ve 
çevresine haksızlık etmek istemem tabii. Kadınlara 
siyaset hakkı savunan bu gruba çok saygı duyuyorum. 
Halide genelde fikirlerini ifade etmek amacıyla yazınının 
başına oturuyor. Halide yazı yazmaya başladığı 1908 
yılından itibaren politika yapıyor. O düşüncesini kağıda 
döken bir isim. Üstelik bunu çevresindeki erkeklerden 
çok daha mükemmel biçimde yapıyor. Kalemi kuvvetli, 
sistemli düşünüyor, sürekli okuyor ve kendisini yeniliyor. 
Yıllar öncesinden söz ettiğimizi unutmayalım. 

Çocuklarıyla ilişkisi dikkatimi çekti. Ya da daha 
doğrusu, gündelik rutin içindeki konumlanışı. 
Halide, çocuklarıyla ve ev hayatıyla ilişkisini –

elbette dönemin de koşulları gereği, biraz farklı 
kurgulamış. Bugün bile kendi işini, hedeflerini bu 
kadar önceleyebilmesi bir kadının, çok mümkün 
değil bence. Ne dersiniz?
Çok faal bir kadın olduğu için bütün vaktini çocuklarına 
ayırabilen bir anne değil. Ama onları sürekli düşünüyor. 
Eğitimleri ile yakından ilgilendiğini mektuplarından 
anlamak mümkün.
Çocukları iki kez ailesine bırakıp İstanbul’dan ayrılmak 
zorunda kalıyor. Birincisi Suriye’ye, ikincisi de Ankara’ya 
milli mücadeleye giderken... İkincisinde ciddi bir ölüm 
tehdidi altında olduğunu biliyoruz. Belki birincisinde de 
var. Ermeni tehcirine karşı çıkışın ardından kapısında 
hafiyeler beklemeye başlamış. 31 Mart vakasını 
izleyen günlerde çocukları babalarına emanet ettiği ve 
İngiltere’ye gittiği bir dönem de söz konusu. 
 Hayatı boyunca, oğullarının kendisi yüzünden zarar 
göreceklerinden korkmuş. Halide sanki beyninde 
çocuklarına dair bir evham yumağı ile yaşıyor. “Acaba 
öldürülürler mi?” gibi ağır bir soru ile deli gibi huzursuz 
olduğu dönemler var.
 

“Halide Edib / Biyografisine Sığmayan Kadın”
İpek Çalışlar 
Everest Yayınları



Biz doğmadan belirlenirdi yaşam öykümüz.
Erkek olmamız istenirdi, büyük heyecanlarla annelerimiz, 
babalarımız, amcalarımız ve bütün aile mensuplarımız 
erkek doğmamız için yalvarırdı Tanrı’ya.
Biz doğardık, hayal kırıklığına uğrardı herkes. Ama bunun 
bedelini ağır ödetirlerdi bize.
Asla karşı cinsle kendimizi kıyaslamazdık, kıyaslayamazdık. 
Ablalarımızı örnek alıp bir an önce aşağılık psikolojisinden 
kurtulmaya çalışırdık ve bir an önce büyümek isterdik. 
Doğduğumuz günden beri yaptığımız her çocukça ha-
reketten ötürü herkesçe aşağılanmıştık. Bıkardık çocuk 
olmaktan, nefret ederdik. Yaşamazdık çocukluğumuzu, 
bir an önce değer gören ablalarımız gibi olmak isterdik. 
Makûl ablalarımız gibi…
15’imize bastığımızda duygularımız yaşamla çelişirdi, kıpır 
kıpır olurdu, sevgi dolardı gönüllerimiz. Ama doğduğumuz 
günden beri o kadar çok aşağılanmıştık ki artık aşağılanmak 
istemediğimizden sevgi dolan pespembe yaşamımızı 
kendimiz aşağılardık. Sırf başkası aşağılamasın diye kendimiz 
buna engel olurduk. Yaşamazdık kıpır kıpır duygularımızı.
Ve elimizde nakışla beklerdik eve gelen görücüleri; evlenip 
kurtulma çabasına girerdik. O kadar çok bıkardık ki her 
şeyden, herkesten, evliliğin çaresizliğini annelerimizde, 
komşularımızda, yengelerimizde göremezdik. Çok başka 
hayal ederdik evliliği. Evlenince başka biri olacağımızı, her 
şeyden önemlisi artık aşağılanmayacağımızı ve söz hakkı 
sahibi olacağımızı hayal ederdik mantıklı mantıksız.
Sonunda evlenirdik ve bundan sonraki süreçte tam 
anlamıyla bir hiç olduğumuzu görürdük. Ama gariptir ki 
bunu olması gereken şey olarak kabul ederdik.
Evlenmeden önceki iradeleşme hayallerini de küçümserdik 
artık, çocukça sayardık. Oysa aslında asla iradeleşmekten 
vazgeçmezdik. Eğer vazgeçmiş olsaydık bir an önce Darê 
Mêran günlerini beklemezdik. Ve menopozdan önceki 
tüm yaşamımızı hiç yaşanmamış saymazdık.
İstemezsek de her yıl bir çocuk doğururduk.
Ve yalnız büyütürdük o çocukları ama asla o çocukların 
hiçbir zaman, hiçbir şeyi olmazdık. Onlar için alınacak 
tüm kararları yalnızca babalar, amcalar alırlardı. Biz 
sadece onların verdiği kararları doğru bulmak zorunda 
olurduk. Hep haklı bulurduk erkekleri. Akıllıydı erkekler, 
‘Tanrı’ydı, asla yanlış karar alamazlardı.
Erkekler sürekli kendi erkekliğini ispatlama çabasındaydı; 
eşini dövmek yeterli gelmediğinde artık, işte o zaman, 
sonu gelmeyen kaos başlardı. Kan davası başlatırlardı.
Ölürdü her yıl bir annenin yetiştirdiği gencecik çocukları 
ve yıllarca sürerdi bu acı. Anneler bitmesinden yana olsa 
da asla konuşmazlardı çünkü bilirlerdi kimsenin onları 
dinlemediğini. Susarlardı...
Beslenme usulümüz güzeldi; taze yoğurt, süt ve taze 
sebzeyle günlük ihtiyaçlarımızı giderirdik. Bunun için 
sağlıklıydık Darê Mêran yaşımız gecikirdi; elli beş, altmış, 

hatta altmış beş yaşına kadar sürerdi. Ama ömrümüz 
kısaydı. Yaşam çok acımasızdı bize karşı. Yıpratırdı bizi. 
Daha fazla taşıyamaz olurduk yaşamın ağır yükünü.
60 yaşında menopoza girer, 70 yaşında ölürdük.
Ama bekârken evliliği, evlendikten sonra ise 
menopozu beklerdik.
İkisinde de iradeleşme aradık.
‘Darê mêran’ derdik menopoza. ‘Dar’, sözcük anlamıyla 
sopa demektir. Ama anlam bakımından güç kuvvet 
kültüründen gelmektedir. ‘Mêr’ ise erkek demektir darê 
mêran erkek gücü, erkek iktidarı, erkekleşme anlamını 
ifade eder.
Menopoza girince artık kadın değildik; yitirirdik 
kadınlığımızı. Öyle çok itilip kakılmıştık ki sevdalanmıştık 
erkek iktidarına konmaya.
Ve öyle de ölürdük. Erkek olunca çok az da olsa 
iradeleşirdik, sözümüz geçerdi. Eşlerimiz, oğullarımıza 
olmazsa da gelinlerimizin tek iradesi biz olurduk ve acıdır ki 
yaşanmamışlığın tüm acı intikamını gelinlerimizden alırdık.
Ve artık gideceğimiz neresi olursa olsun, 
özgürdük, gidebilirdik.

* “Darê Mêran” sözcüğü Kürtçe’nin bazı lehçelerinde 
kadınların menopoz dönemlerinin karşılığı olarak 
kullanılmaktadır.
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